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TRAMONTINA

Design alinhado as tendéncias atuais em decoragao
de interiores. Produtos residenciais e comerciais para
fazer bonito nasualoja e nas vendas. Com certificacbes
de conformidade, unindo design e beleza. Trazendo
mais possibilidade de vendas.

Ndo recomendavel o uso por longa exposi¢ao ao sol.

Design aligned with current interior decorating trends.
Residential and commercial objects to impress in your store
and sales. With compliance certifications, combining design
and beauty. Bringing in more sales possibilities.

Prolonged exposure to the sunis not recommended.

Disefio alineado a las tendencias actuales en decoracion
deinteriores. Productos residenciales y comerciales para
lucirse en su tienda y en las ventas. Con certificaciones de

conformidad que unen disefio y belleza. Ofreciendo mas
posibilidades de ventas.

No se recomienda el uso por una exposicion prolongada al sol.
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Empresa

Mais do que nimeros, o que define a Tramontina é o esforgo
permanente em tornar a vida das pessoas cada vez melhor. A
pequena ferraria fundada por Valentin e Elisa Tramontina em
1911, no sul do Brasil, deu origem a um grupo que hoje conta
com 9 unidades fabris e mantém a vocacdo centenaria de
encantar com gestos simples.

O segredo para manter a esséncia estd em acreditar nas
pessoas. A Tramontina valoriza cada um dos mais de 10 mil
funcionarios para que entreguem ao mercado produtos
funcionais e com estilo, que inspiram o dia a dia e estimulam
experiéncias para gerar valor e satisfagdo a clientes,
consumidores e comunidades.

Tudo isso é traduzido nos mais de 22 mil itens que carregam
valores de uma marca Unica. Utensilios e equipamentos para
cozinha, eletros, ferramentas para agricultura, jardinagem,
manutencdo industrial e automotiva, construcido civil,
materiais elétricos, méveis de madeira ou de plastico, além da
ampla linha de equipamentos dirigiveis - produtos fabricados
paraomercadonacional eexportados paramais de 120 paises.

E no fazer bonito que a Tramontina e as pessoas se
encontram. Atuando de forma global, a marca tem o suporte
necessario para entregar solugdes capazes de atender
as necessidades de seu tempo, aliando produtividade e
supera¢do de metas ao desenvolvimento sustentavel através
do programa de gestao ambiental.

TRAMONTINA

The company

More than just numbers, what truly defines Tramontina is the
constant effort to make people’s lives better. The small iron mill
founded by Valentin and Elisa Tramontina in 1911 in southern Brazil
was thebeginning of agroup that now encompasses 9 manufacturing
units and has kept the century-old tradition of delighting people
with simple gestures.

The secret for maintaining this essence is believing in people.
Tramontina values each one of its over 10,000 employees so they
can deliver functional, stylish products to the market, bringing
inspiration to people’s daily living and creating experiences to
generate value and satisfy clients, consumers and communities.

Allthisisapparentinthemorethan22,000itemsthatcarrythevalues
of aunique brand. Kitchen utensils and equipment, appliances, tools
for agriculture, gardening, industrial and automotive maintenance,
construction, electrical hardware, wood and plastic furniture, and
a wide range of ride-on equipment - that are manufactured for the
domestic market and exported to over 120 countries.

It is by doing beautiful things well that Tramontina and people are
brought together. A global player, the company finds the necessary
support to deliver solutions that can meet contemporary demands,
combining productivity and going over and beyond targets for
sustainable development through the environmental management
program.

La empresa

M3s que numeros, lo que define a Tramontina es el esfuerzo
permanente para mejorar cada vez mas la vida de la gente. La
pequeiia herreria fundada por Valentin y Elisa Tramontina en 1911,
en el sur de Brasil, origind un grupo que hoy cuenta con 9 unidades
fabriles y mantiene la vocacién centenaria de encantar con gestos
sencillos.

El secreto para mantener la esencia es creer en las personas.
Tramontina valora a cada uno de los mas de 10 mil empleados para
que le entreguen al mercado productos funcionales y con estilo, que
inspiran el dia a dia y estimulan experiencias para generar valor y
satisfaccion a clientes, consumidores y comunidades.

Todo eso se traduce en los mas de 22 mil articulos que llevan
los valores de una marca Unica. Utensilios y equipos de cocina,
electrodomésticos, herramientas para agricultura, jardineria,
mantenimiento industrial y automovilistico, construccién civil,
materiales eléctricos, muebles de madera o de plastico, ademas de
laamplialinea de equipos dirigibles, que se fabrican para el mercado
nacional y de exportacién para mas de 120 paises.

Es en el hacer bien las cosas que se encuentran Tramontina y las
personas. Actuando de forma global, la marca tiene el soporte
necesario para entregar soluciones capaces de atender las
necesidades de su tiempo, aliando productividad y superacién de
metas de desarrollo sustentable por medio del programa de gestién
ambiental.
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TRAMONTINA

Tramontina Delta

TRAMONTINA DELTA foi fundada em 2000 e estd localizada
em Recife, PE.

Hoje, com 41.319 m? de area construida, distribuidos em duas
unidades fabris [uma na capital Recife e outra na cidade de
Moreno], conta com mais de 300 funcionarios, que se ocupam
da producao de mesas e cadeiras dobraveis e monobloco;
utilidades residenciais e empresariais; brinquedos e mdveis
para criangas, moével para praga, jardim e piscina - produtos
fabricados com processos de alta tecnologia e com design
que explora a beleza e a plasticidade do material. Produtos
bonitos e praticos, para uso indoor ou outdoor, e adequados
para ambientes residenciais e ambientes publicos - como

bares, hotéis e restaurantes - empresariais, comerciais ou

Unidade Fabril Recife | manufacturing unit | Unidad fabril institucionais. Seja na casa, no jardim, na praia ou no trabalho,

aDeltaesta presente paraajudar o consumidor a fazer bonito.

TRAMONTINA DELTA was founded in 2000 and is located in Recife, PE.

Today, with 41,319 m? of built area, distributed in two manufacturing
units [one in the capital Recife and another in the city of Moreno],
it has more than 300 employees, who are responsible for the
production of foldable and monoblock tables and chairs; residential
and business utilities; toys and furniture for children, furniture for
squares, gardens and swimming pools-products manufactured using
high-tech processes and with a design that explores the beauty and
plasticity of the material. Beautiful and practical products, forindoor
or outdoor use, and suitable for residential and public environments
- such as bars, hotels and restaurants - business, commercial or
institutional. Whether at home, in the garden, at the beach or at
work, Deltais there to help the consumer to do things well.

TRAMONTINA DELTA se fundd en el ailo 2000 y se encuentra ubicada
en Recife, en el estado de Pernambuco.

En la actualidad, con 41.319 m? de area construida distribuidos en

Unidade Fabril Moreno | manufacturing unit | Unidad fabril

dos unidades de fabricacién [una en la capital, Recife, y otra en la
ciudad de Moreno], posee mas de 300 empleados que trabajan en
la produccién de mesas y sillas plegables y monobloque; utilidades
residenciales y empresariales; juguetes y muebles para nifios,
muebles para plazas, jardines y piscinas, productos fabricados con
procesos de alta tecnologia y con un disefio que busca la belleza y
la plasticidad del material. Son productos lindos y practicos para
uso indoor o outdoor, y adecuados para ambientes residenciales
y ambientes publicos, como bares, hoteles y restaurantes, tanto
empresariales como comerciales o institucionales. Tanto en la casa,
como en el jardin, enlaplaya o en el trabajo, Delta esta presente para
ayudar a que se luzca el consumidor.
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Tramontina no mundo
Tramontina around the world
Tramontina en el mundo
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+ 114 Years of quality and innovation. TREIENTEIL D
ESCRITORIO REGIONAL DE VENDAS
TSTORE

+ Brand presentin over 120 countries. E-COMMERCE
« Ownunitsin 22 countries.

+ Product mix with more than
22,000 differentitems.

+ 114 aiios de calidad e innovacién.
- Presencia de lamarcaen mas de 120 paises.
- Unidades propias en 22 paises.

+ Mix de productos con mas
de 22 mil articulos diferentes.

Lojas exclusivas da MARCA
no Brasil e na América Latina.

Exclusive BRAND stores in Brazil and Latin America.
Tiendas exclusivas de la MARCA en Brasil y en América Latina.

g
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Estrutura Comercial

TRAMONTINA

Commercial structure | Estructura comercial

TRAMONTINA USA, INC. [TUSA]

12955 West Aiport Boulevard - Sugarland - Texas 77478-6119 USA
Tel: 1[281] 340.8400

tusa@tramontina-usa.com

TRAMONTINA GERMANY

Kamekestr. 21-50672 - K&In - Deutschland

Mob: +49 151 4643 8758 - Tel: +49 221 778 9991-0
info.tgermany@tramontina.com

TRAMONTINA DE MEXICO S.A. DE C.V. [TEMEX]
Av. de la Palma, no. 8, Torre Acqua, 1° piso [Interlomas]
Col. San Fernando la Herradura

Huixquilucan - Edo. de México

Tel: [52-55] 5950.0470

temex@tramontina.com.mx

TRAMONTINA DE COLOMBIA E.U.[TECOL]

Km 1,5 Via Siberia Parque empresarial Arcos de Cota Manzana B
Bodega 4y 5, Potrero Chico - Cota [Cundinamarca]

Bogotd - Colombia

Tel: 57[1] 623.4500

tecol@tramontina.com.co

TRAMONTINA DE CHILE LTDA [TCHILE]

Av. Andrés Bello 2233, Piso 4, Comuna de Providencia,
Santiago - Chile Rut: 77.479.170-1

Tel: [56.2] 2676.5000

tchile@tramontina.cl

TRAMONTINA AUSTRALIA

Tramontina Australia PTY | Unit 7, 167 Porspect
Hwy Seven Hills NSW 2147 Australia

TEL: + 61296741799
info@tramontina.com.au

TRAMONTINA DEL ECUADOR S.A.

Av Rodrigo Chavez. Parque Empresarial Colén
Edificio Pacific Plaza - Piso 1 - Oficina 103
Telf:[593] 4 4541794 [ 4 461 2435
www.tramontina.com.ec
tecuador@tramontina.com.ec

Guayaquil - Ecuador

TRAMONTINA DEL PERU S.A.C[TPERU]

Av. Javier Prado, N2496 - Torre Las Orquideas, Oficina 1002
SanIsidro, Lima - 27, Peru - Tel: +51[1] 421.2135/422.7580
tperu@tramontina.com.pe

TRAMONTINA AFRICA

Longpoint Business Park, Crn Witkoppen & Montecassino
Boulevard Fourways 2055

Johannesburg - South Africa

Tel: +27 11 300 9502

contact.africa@tramontina.net

TRAMONTINA SINGAPORE PTELTD

9 Harrison Road, Level 6, $369651 Singapore
Tel: +54 6635.6264
info@tramontina.com.sg

TRAMONTINA CARIBE

RUC. 155631251-2-2016 DV. 13

Direccidn: Av. Samuel Lewis, Calle 55, Obarrio - PH SL55, Piso 14
Oficina 14-2. Panam3, Ciudad de Panama.

Teléfonos: 507 - 3099507 /08 /09
contacto.tcaribe@tramontina.com

TRAMONTINARIGA

Vienibas gatve 109 Office 6.8; Riga, LV-1058 Latvia
Tel: +371 67304958 info.triga@tramontina.com
distribution centr: dc.triga@tramontina.com

TRAMONTINA CHINA

17/Floor Unit A&J, City Development Building, N#189 Tiyuxi Road,
Tianhe, Guangzhou Guangdong 510620, P.R. of China

Tel: [86.20] 3879.9701 / [86.20] 3879.6245

TRAMONTINA UK

Cannon Wharf Business Centre Pell Street [Sala 411]
London - SE85EN England - Tel: +44 [0] 20.3176.4558
contact@tramontina.uk

TRAMONTINA ESPANHA
Calle Santa Engracia 90, Piso 5, 28010, Madrid, Espanha
Tel: +34 915 76 78 30 - contacto.tiberica@tramontina.com

TRAMONTINA PANAMA

RUC. 2185559-1-770972 DV. 18

Direccidn: Carretera Panamericana, Tocumen, TOCUMEN OFFICE
STORAGE, Frente a Plaza Las Américas, Bodega #24.

Panamg, Ciudad de Panama. 507 - 2038388 / 89
contacto.tpanama@tramontina.com

TRAMONTINA FRANCA
3rue Pierre Gilles de Gennes, Bat A, Salle 2B, 45000, Orléans
Tel: +33 745485872 - contact.tfrance@tramontina.com

TRAMONTINA EMIRADOS ARABES [TDUBAI]

Saih Shuaib, 4 - Dubai Industrial City, Tramontina Building, Dubai
Industrial Park, P.O. Box 28924, Dubai, United Arab Emirates

Tel: +971 [4] 450 4301 / 4302 - info.tdubai@tramontina.com

TRAMONTINA MALASIA

Level 32, Menara Prestige, No.1, Jalan Pinang, Kuala Lumpur
50450, Malaysia - Tel: +603 27281164
info.tmalaysia@tramontina.com

TRAMONTINA ARABIA SAUDITA
Commercial Complex, Office No. 11
Al-KharjRoad - Al-Musfah District,
Riyadh 7818 - 14525, Saudi Arabia
info.tksa@tramontina.com

TRAMONTINA PAQUISTAO

Office 10-A, Potohar Plaza, Fazal e Haq Road,
Blue Area, Islamabad, Pakistan

Tel: +92 512120698
info.tpak@tramontina.com

BRASIL | Centros de Distribuicdo
Nordeste [Sim&es Filho] - [71] 3215 8266
Norte [Belém] -[91] 4009 7700

Planalto [Goidnia] - [62] 3272 2100
Sudeste [Sao Paulo] - [11] 4197 1266

Sul [Carlos Barbosa] -[54] 3461 7700

BRASIL | Escritérios Regionais de Vendas
Belo Horizonte -[31] 3223 4026
Curitiba-[41]2111 9110

Porto Alegre -[51] 2101 5000

Recife -[81] 3128 5500

Rio de Janeiro-[21]2224 5004
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Certificacoes
Certificates | Certificaciones

ISO 9001

A Tramontina Delta tem seu Sistema Gestdo da Qualidade
certificado, conforme a norma ABNT NBR 1SO9001, por
Organismo Acreditado pelo Inmetro. A empresa esta focada
na melhoria continua dos seus processos e produtos a fim de
atender os requisitos e expectativas dos clientes.

Devido a variacdo no processo de injecao/rotomoldagem,
considerar uma tolerancia de mais ou menos 5 mm para as
medidas dos produtos.

Tramontina Delta has a Quality Management System that conforms
to the ABNT NBR I1SO9001 standard as certified by an Inmetro
accredited Certification Body. The company is focused on the
continuous improvement of its processes and products to better
attend customer requirements and expectations.

Due to aninjection/rotomolding process variation, a5 mm tolerance
on the product’s measurement is allowed.

Tramontina Delta tiene su Sistema de Gestion de Calidad certificado
de acuerdo a la norma de la Asociacién Brasileia de Normas Técnicas
ABNTNBRISO9001 pororganismoacreditado porinmetro.Laempresa
esta concentrada en la mejora continua de sus procesos y productos
para cumplir con los requisitos y expectativas de los clientes.

Debido alavariacidn en el proceso de inyeccidn/rotomoldeo, se debe
considerar una tolerancia de mas o menos 5 mm para las medidas de
los productos.

Certification of Monobloc
Plastic Chairs

Inmetro has published Rule n?166/2021, available on its website at
www.inmetro.gov.br, whichrequires the Monobloc Plastic Chair tobe
soldonlyafterregisteringcompliancewithinmetro, whichisobtained
after compliance tests [according to Inmetro Rule n?166/2021 and
ABNTNBR14776standard]andcertificationbyaninmetroaccredited
Certification Body.

Registrationisindicated onthechairs by the Conformity Assessment
Seal that must appear on the product clearly, in a visible location,
that cannot be removed, and that is either printed on a sticker or
engraved in high relief.

The chairs are classified as A [Residential] and B [Unrestricted Use].
Pursuant to Rule n2166/2021, all chairs must bear the following
information for the consumer, which must appear either engravedin
highrelief,onatagorin-moldlabelling, inletters aminimumof 5mm
in size: the company’s CNPJ [taxpayer ID No.], manufacturing batch
number, date of manufacture [month and year], chair classification
[A or B], maximum weight allowed and the product’s useful life.

Certificagdio das Cadeiras
Plasticas Monobloco

O Inmetro publicou a portaria n?166/2021, disponivel no site
www.inmetro.gov.br, que obriga a comercializa¢cdo da Cadeira
Plastica Monobloco com o registro de conformidade Inmetro,
na qual é obtido apds conformidade em ensaios [seguindo
Portaria Inmetro n? 166/2021 e norma ABNT NBR 14776] e
certificagdo por Organismo acreditado pelo Inmetro.

O registro é evidenciado nas cadeiras através do Selo de
Identificagdo da Conformidade que deve ser aposto no
produto de forma clara e ndo violavel, em local visivel,
impresso [em forma de adesivo ou nao] ou gravado em
altorelevo.

As cadeiras sdo classificadas em A [Residencial] e B [Uso
Irrestrito]. De acordo com a portaria n?166/2021, todas as
cadeiras devem trazer, gravado em alto relevo, etiqueta
ou in-mold labelling com caracteres de, no minimo, 5 mm
de altura, que informe ao consumidor as seguintes
informacdes: CNPJ da empresa, lote de fabricagao, data de
fabricagdo[méseanol], classe dacadeira A ou B, carga maxima
admissivel e tempo de vida Gtil do produto.

Certificacion de las Sillas
Plasticas Monobloco

Inmetro publicé la Resolucién n2166/2021 disponible en el sito www.
inmetro.gov.br, que obliga a comercializar la silla plastica monobloco
con el registro de conformidad de Inmetro, que se obtiene después de
la conformidad en los ensayos [de acuerdo a la Resolucién n?166/2021
y norma ABNT 14776] y certificacion por organismo acreditado por
Inmetro.

El registro de las sillas se comprueba con el Sello de Identificacién
de la Conformidad que debe estar en el producto de forma clara e
inviolable, en lugar visible, impreso [en forma de adhesivo o no] o
grabado enaltorelieve.

Las sillas se clasifican en A [Residencial] y B [Uso sin restricciones].
De acuerdo a la Resolucién n2166/2021, todas las sillas deben llevar
grabado en alto relieve, en etiqueta o in-mold labelling, con letras
de 5 mm de altura, como minimo, las siguientes informaciones al
consumidor: registro empresarial, lote de fabricacién, fecha de
fabricacién [mesy afio], clase de silla[A o B], carga maxima admisible
y tiempo de vida util del producto.
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Testes de Resisténcia

Resistance tests / Pruebas de resistencia

TRAMONTINA

A

Uso residencial / Capacidade 154 kg. |

Uso irrestrito [ Capacidade 182 kg.

( N\
\_ J
Teste Estatico Teste de Impacto Teste de Perna Traseira
Static Test Impact Test Back Leg Test

Prueba Estatica

Consiste em colocar no assento da
cadeira uma carga de 154 kg para
classe A e 182 kg para classe B, a cadeira
deve resistir por um periodo de 30 min.

Consists on placing a 154 kg load [class A] or

2182 kg load [class B] on the chair’s seat, for
30 minutes.

Consiste en poner, en el asiento de la silla,
carga de 154 kg [categoria A] o 182 kg
[categoria B] por los 30 minutos.

o

Prueba de Impacto

A cadeira recebe 10 impactos de 68 kg
com alturas de 15,2 cm para classe A e
20,3 cm paraclasse B.

The chair receives 10 impacts of 68 kg. The

height of this impact is 15,2 cm for class A
and 20,3 cm for class B.

La silla recibe 10 impactos de 68 kgs. La
alturadeeseimpactoesde15,2cmparasillas

de categoria Ay 20,3 cm para la categoria B.

Garantia para todos os produtos.
All products under warranty.
Garantia para todos los productos.

1 ano contra defeitos de fabricacao.
1-year against manufacturing defects.
1 afio contra defectos de fabrica.

Prueba de la Pata Traseira

Consiste em colocar uma carga de 154 kg
para classe A e 182 kg para classe B,
no assento da cadeira, com as pernas
dianteiras apoiadas em um bloco de
madeira, com alturas que variam de
76 cm a 11,4 cm dependendo da
abertura entre as pernas da cadeira.

Consists on placing a 154 kg load [class A]
or a 182 kg load [class B] on the chair’s seat,
leaning the front legs against awooden block
with 7,5 cm or 11,4 cm height. This height
depends on the chair type.

Consiste en poner una carga de 154 kg
[categoria A] o 182 kg [categoria B] en el
asiento de la silla con las patas delanteras
apoyadasenunbloque de madera, conaltura
quecambiade 7,5cmo11,4cm,dependiendo

del tipodelasilla.

Material exclusivo para clientes pessoa juridica. | Exclusive material for legal entities/corporate clients. | Material exclusivo para clientes persona juridica. 9



Certificacoes
Certificates | Certificaciones

Certificacéo dos Brinquedos
Toy'’s Certification
Certificado de los Juguetes

Os produtos infantis caracterizados como brinquedo sao
certificados conforme Portaria Inmetro N2 302/2021 e ABNT
NBR NM 300:2004 [Seguranca de brinquedos] por Organismo
de Certificacao de Produto acreditado pelo Inmetro.

A certificagdo é evidenciada no produto através do Selo de
Identificagao da Conformidade aplicado no produto ou na
embalagem.

Children’s products characterized as toys are certified under the
Inmetro Standard n°® 302/2021 and ABNT NBR NM 300:2004 [Toy
Safety] by a Product Certification Body accredited by Inmetro.
The certificate can be seen on the product on the Compliance
Identification Seal applied to the product or packaging.

Los productos caracterizados como juguetes se certifican de
acuerdo a la Resolucidon Inmetro N 302/2021 y ABNT NBR NM
300:2004 [Seguridad de juguetes] por Organismo de Certificacion de
Productos acreditado por Inmetro. La certificacion se evidenciaen el
producto con el Sello de Identificacion de la Conformidad aplicado al
producto o en el embalaje.

Ndo Toxico
Not Toxic / No Téxico

A linha infantil composta por brinquedos, méveis
e organizadores em plasticos é totalmente livre
de material téxico.

The children’s line made up of toys, furniture
and plastic organizers is totally free of toxic materials.

La lineainfantil compuesta por juguetes, muebles y organizadores
de plastico esta totalmente libre de material téxico.
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Sustentabilidade
Sustainability | Sustentabilidad

A Tramontina une produtividade e metas visando o desenvolvimento
sustentavel através do projeto Tramontina Transforma.

Tramontina combines productivity and targets for sustainable development
through the Tramontina

Transforma project. Tramontina une la productividad con las metas teniendo
en cuenta el desarrollo sustentable mediante el proyecto Tramontina
Transforma.

AGUA PLUVIAL
RAINWATER | AGUA PLUVIAL

A Tramontina Delta possui cisterna com capacidade para armazenar
mais de 600 mil litros da agua proveniente das chuvas - que sdo
utilizados no processo de resfriamento das maquinas e rega de jardim.

Tramontina Delta has a cistern with the capacity to store more than 600
thousand liters of rainwater - which is used for cooling machines and
watering the gardens.

Tramontina Delta posee una cisterna con capacidad para almacenar mas
de 600 mil litros de agua proveniente de lluvia - que son utilizados en los

procesos de enfriamiento de las maquinas y en el riego de los jardines.
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ECO CIRCULAR ECONOMY

A Tramontina Delta desenvolveu os
produtos ECO, feitos com Polipropileno
Reciclado. Alternativas desenvolvidas
paraauxiliar o combate ao aquecimento
global e, a0 mesmo tempo, vestir o
ambiente da casa com um produto
sustentavel, resistente e duravel.

Tramontina Delta has developed ECO
products madefromRecycledPolypropylene.
Alternatives developed to help fight global
warming while simultaneously dressing up
home spaces with sustainable, sturdy and
durable products.

Tramontina Delta desarrollé los productos
ECO, que estan fabricados con Polipropileno
Reciclado. Alternativas desarrolladas para
ayudar a luchar contra el calentamiento
global y, al mismo tiempo, vestir el ambiente
de la casa con un producto sustentable,
resistente y durable.

OCEANO +CLEAN

Produzido com plastico retirado das
areas litoraneas, com 100% de
rastreabilidade, os produtos terdo
Valor Ambiental, Valor Social e ainda
ajudardo a garantir o bem-estar na
VIDA NA AGUA.

Made with plastic removed from coastal
areas, with 100% traceability, products will
have Environmental Value, Social Value and
will also help to ensure the welfare of LIFE
IN THE WATER.

Producido con plastico retirado de areas
del litoral, con 100 % de trazabilidad, los
productos tendran Valor Ambiental, Valor
Social y también ayudaran a garantizar el
bienestar enla VIDA EN EL AGUA.

TRAMONTINA

Material exclusivo para clientes pessoa juridica. | Exclusive material for legal entities/corporate clients. | Material exclusivo para clientes persona juridica. 11
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Summa

Isabelle
Gabriela
Joana
Safira
Sofia
Diana
Laura
Sissi
Clarice
Victéria
Alice
Elena
Jolie
Grace

Vanda

Elisa

Mesa Diana
Mesa Laura
Geo

Puff

Mesa Clarice
Mesa Sancho
Amélia
Marta
Serena

Mesa Cassino

48

Basic

Cadeiras Praia Atalaia
Ipanema Iguape
Jatitica Banquetas
Torres Bancos
Atlantida

Laguna

Mesas
Espreguicadeiras
BoaViagem  Base Guarda-Sol
Buzios

Miami

Malibu

Imbé

Ithabela

Bertioga

Guarapari

Angra

T4

Organizadores
Organizers [ Organizadores

Caixas Organizadoras
Gaveteiro

12 Material exclusivo para clientes pessoa juridica. | Exclusive material for legal entities/corporate clients. | Material exclusivo para clientes persona juridica.



y 4 [ ]
indilce index

75 30 100

Lixeiras Vasos Infantil
Trash Cans / Basureros Vase / Macetero

Compact Létus Conjunto Beni
T-force Asteca Oca e Cona Infantl
Indi Sofia Infantil
Gipsy Vice e Versa
Thai Cadeiras e Banco Catty
Laos Dona Chica
Inca Adoleta
Cadeiras Refeicao
Grego .
e Pic-nic e Escolar
Eglpcio Dindon
Malaia Banco Pause
Pratos para Vasos Escorregador Zip

Material exclusivo para clientes pessoa juridica. | Exclusive material for legal entities/corporate clients. | Material exclusivo para clientes persona juridica. 13
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Material exclusivo para clientes pessoa juridica. | Exclusive material for legal entities/corporate clients. | Material exclusivo para clientes persona juridica.
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Moéveis em diferentes tipos de acabamentos, cores e design.

Furniture with different kinds of finishes, colors and designs.
Muebles con diferentes tipos de acabados, colores y disefios.

Material exclusivo para clientes pessoa juridica. | Exclusive material for legal entities/corporate clients. | Material exclusivo para clientes persona juridica. 17






Isabelle e Gabriela

classe B class|classe

1 Cadeiralsabelle

chair | silla
92150/
/000 ‘ /030
=) @ 1430
@ oo
1 2
@
/120
[
/210 510 mm 540 mm
2 Cadeira Gabriela
com Bracos
armchair | sillén
92151/
/000 ‘ /030
) @ /o
@ oo
AR
‘ /109 RN
/120
® o
Joana
classe B class|classe X
3 Cadeira
chair | silla
92058/

Produzido com plasticoretirado de areas litoraneas, com 100% de rastreabilidade.
Produced with plastic collected from coastal areas, with 100% traceability.
Producido con plastico recogido de dreas costeras, con 100% de trazabilidad.

Material exclusivo para clientes pessoa juridica. | Exclusive material for legal entities/corporate clients. | Material exclusivo para clientes persona juridica. 19
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Material exclusivo para clientes pessoa juridica. | Exclusive material for legal entities/corporate clients. | Material exclusivo para clientes persona juridica.



TRAMONTINA

Safira o

classe B class|classe : ;

1 Cadeira 2 Cadeira com Bragos S 24
chair armchair ¥ )| F
silla sillén ' w

o - i P - ]

92048/ 92049/ I |

/000 /000 . ;
i |
' | i
‘ /007 ‘ /007 \ ¥
/010 /010
1 2
@ @ o g
@ @
@ @
/120
®
@ o
® -

Safira Alta

classe B class|classe

3 Banqueta 4 Banqueta
Residencial Bar
residential stool bar stool
banqueta residencia banqueta bar

92128/ 92138/

/000 /000

1045 mm

935 mm
760mm

|

a50mm 500 mm

. /210 . /210
1K82
@ @ &

€

(&

Material exclusivo para clientes pessoa juridica. | Exclusive material for legal entities/corporate clients. | Material exclusivo para clientes persona juridica. 21
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L]

Sofia

classe B class|classe

1 Cadeira 2 Cadeira com Bragos
Encosto Fechado Encosto Fechado
chair - solid backrest armchair - solid backrest
silla - respaldo serrado siiléon - respaldo serrado

92236/ 92039/

@~ @
@ @

840mm

240mm 520mm

classe B class|classe

3 Cadeira 4 Cadeira com Bragos
Encosto Horizontal Encosto Horizontal
chair - horizontal backrest armbhair - horizontal backrest
silla - respaldo horrizontal sillén - respaldo horrizontal

92237/ 92036/

/000 /000

@~ @
‘ /009 ‘ /040
/010 ‘ /109
3 4
‘ /040 ‘ /210
. /090 : d h
@

Material exclusivo para clientes pessoa juridica. | Exclusive material for legal entities/corporate clients. | Material exclusivo para clientes persona juridica. 25
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Material exclusivo para clientes pessoa juridica. | Exclusive material for legal entities/corporate clients. | Material exclusivo para clientes persona juridica.



Sofia Alta

classe B class|classe

1 Banqueta 2 Banqueta
Residencial Bar
residential stool bar stool
banqueta residencia banqueta bar

92127/ 92137/

/000 /000

935 mm
1045 mm

O
O
Tl
)0

650mm

~
N
[
o
~
N
[
o

220mm 280mm

450 mm 500 mm

Material exclusivo para clientes pessoa juridica. | Exclusive material for legal entities/corporate clients. | Material exclusivo para clientes persona juridica. 27
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Material exclusivo para clientes pessoa juridica. | Exclusive material for legal entities/corporate clients. | Material exclusivo para clientes persona juridica.
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Diana e Laura

classe B class|classe

1 CadeiraDiana 2 CadeiraLaura
chair chair
silla silla

92030/ 92032/

880 mm

255 mm

460 mm

445 mm 555 mm

A RN

210mm T agsmm

ERE® ®@®®

NOVIDADE! NOVIDADE!

Amélia
classe B class|classe
3 Cadeira 4 Cadeiracom Brago

chair armchair

silla sillén
92098/ 92099/

@ o @ o

/010 /010 3

~~
N
N
N
~
N
N
N
830cm

Produto sustentavel, feito com polipropileno reciclado.
Sustainable product, made with recycled polypropylene.
Producto sostenible, hecho con polipropileno reciclado.

29
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30 Material exclusivo para clientes pessoa juridica. | Exclusive material for legal entities/corporate clients. | Material exclusivo para clientes persona juridica.



Marta

classe B class|classe

1 Cadeira 2 Cadeira com Bragos
chair armchair
silla sillén

92094/ 92095/

/010 /010
‘ /210 ‘ /210
/120 /120

Serena

classe B class|classe

3 Cadeira 4 Cadeiracom Brago
chair armchair
silla sillén

92096/ 92097/

/000 /000

‘ /009 ‘ /009

/010 /010

@ @
‘ /030 ‘ /030
‘ /040 ‘ /040
‘ /109 ‘ /109
‘ /210 ‘ /210

/120 /120

83,0cm

NOVIDADE!

NOVIDADE!

TRAMONTINA

NOVIDADE!

83,0cm

655cm

NOVIDADE!

Material exclusivo para clientes pessoa juridica. | Exclusive material for legal entities/corporate clients. | Material exclusivo para clientes persona juridica.

655cm

31
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Sissi

classe B class|classe

1 Cadeira 2 Cadeira com Bragos
chair armchair
silla sillon
92046/ 92045/
/000

/010

Jai)
-
T
D

a30mm 535mm Seomm 540mm

Clarice

classe B class|classe

3 Cadeira Clarice
chair
silla

92040/

795 mm
%
s

Produto sustentavel, feito com polipropileno reciclado.
Sustainable product, made with recycled polypropylene.
Producto sostenible, hecho con polipropileno reciclado.

Material exclusivo para clientes pessoa juridica. | Exclusive material for legal entities/corporate clients. | Material exclusivo para clientes persona juridica. 33
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Material exclusivo para clientes pessoa juridica. | Exclusive material for legal entities/corporate clients. | Material exclusivo para clientes persona juridica.
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Victoria

classe B class|classe

1 Cadeira 2 Cadeira com Brago
chair armchair
silla sillén

92041/ 92042/

830 mm
830 mm

Alice
classe B class|classe
3 Cadeira 4 Cadeira
Brilho Satinada
chair - glossy finish chair - matte finish
silla - brillosa silla-mate
92037/ 92038/
/000 ‘ /009

/009 /010

/010 ‘ /040 5

4
1027 L % E E % ) %
fo40 L L

60 mm

O

‘ R (B

‘ /070

o ®
. /210

' [242

Material exclusivo para clientes pessoa juridica. | Exclusive material for legal entities/corporate clients. | Material exclusivo para clientes persona juridica. 35
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Material exclusivo para clientes pessoa juridica. | Exclusive material for legal entities/corporate clients. | Material exclusivo para clientes persona juridica.
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Elena

1 CadeiraElena*
Base Rodizios
chair — swivel base
silla - base giratoria

92071/

890 mm

IEI regulagem a gas, bases em ago cromado
e rodizio em poliuretano.
gas-adjunting system, chrome plated steel base and polyurethane casters.
regulacién a gas, base en acero cromado y ruedecillas de poliuretano.

38 Material exclusivo para clientes pessoa juridica. | Exclusive material for legal entities/corporate clients. | Material exclusivo para clientes persona juridica.



Jolie

1 CadeiraJolie
chair
silla

92060/

@ -

Grace

3 Cadeira Grace
chair
silla

92068/

TRAMONTINA

t 3

2 Cadeira Jolie*
Base Rodizios
chair - swivel base
silla - base giratoria

92070/

® -

1
anodizado
anodized
e ‘ e %
ke ke
4 Cadeira Grace*
Base Rodizios
chair — swivel base
silla - base giratoria
92078/
@ -
3 4

645 mm

915 mm
500 mm
720mm

A

" seomm 535 mm |

835 mm
25 mm

665 mm 670mm

anodizado
anodized

»e® O®

gas-adjunting system, nylon base and polyurethane casters.

E regulagem a gas, bases em nylon e rodizio em poliuretano.

regulacion a gas, base en nylon y ruedecillas de poliuretano.

Material exclusivo para clientes pessoa juridica. | Exclusive material for legal entities/corporate clients. | Material exclusivo para clientes persona juridica. 39
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TRAMONTINA

Vanda e Elisa

1 CadeiraVanda 2 CadeiraElisa
chair chair
silla silla
92053/ 92054/
/120 /900
‘ /170 ‘ /909 | ' |
‘ /242 /910 . !
/900 ‘ /940 1 2
g £ & £ |
3 3 |
/910 ‘ /242 R S— I [ B
anodizado anodizado
. /921 anodized anodized
&) (&)
@ -~ % %
@ -

Puff

3 Puff
92426/

420mm

©0

@360 mm

Material exclusivo para clientes pessoa juridica. | Exclusive material for legal entities/corporate clients. | Material exclusivo para clientes persona juridica. 41
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42 Material exclusivo para clientes pessoa juridica. | Exclusive material for legal entities/corporate clients. | Material exclusivo para clientes persona juridica.



TRAMONTINA

Diana

1 Mesa 2 Mesa T ol - .
table table : i
mesa mesa |
92352/ 92358/ |
/000 ‘ /009 d
> @ I
. /210 1 2

IN i
‘ /109 anodizado cucalipto
® - ) O @

3 Mesa

table
mesa
92353/

/000

@ -~

/010

3

.. il

725 mm
700 mm
725mm

~
o
N
o
700 mm

700 mm
725mm

. tauari
o @ @
Laura
4 Mesa 5 Mesa
table table
mesa mesa
92351/ 92354/

700 mm
725mm

~
o
N
o
700 mm

anodizado .
‘ /109 anodized tauari

Material exclusivo para clientes pessoa juridica. | Exclusive material for legal entities/corporate clients. | Material exclusivo para clientes persona juridica. 43



44 Material exclusivo para clientes pessoa juridica. | Exclusive material for legal entities/corporate clients. | Material exclusivo para clientes persona juridica.




Linha Geo

1 MesaSigma Alta
table
mesa

92391/

3 Mesa Gama
table
mesa

92395/

O O

/007 /107

/010 /110

‘ /019 /119

4 MesaBeta
table
mesa

92397/

L] L]

/107 /207

/110 /210

‘ /119 /219

2 MesaKapa

table
mesa

92393

/207

/210

/219

_@700mm

1060 mm

790 mm

765 mm

790 mm

770mm

i

olido
polished | pulido

@

790 mm

\W

TRAMONTINA

@790 mm

e
.

i

5
[ U
polido

polished | pulido

@

Material exclusivo para clientes pessoa juridica. | Exclusive material for legal entities/corporate clients. | Material exclusivo para clientes persona juridica. 45
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Clarice

1 Mesa Clarice
table
mesa

92359/

[
ES
=

Sancho e Cassino

2 Mesa Sancho 3 Mesa Cassino
table table 1
mesa mesa 1
92313/ 92301/
/001
@
/010 /010

-
o
W
o

-~
firy
N
o

720mm
2890 mm
720mm

Hro BT
o D® O©@

Produto sustentavel, feito com polipropileno reciclado.
Sustainable product, made with recycled polypropylene.
Producto sostenible, hecho con polipropileno reciclado.

Material exclusivo para clientes pessoa juridica. | Exclusive material for legal entities/corporate clients. | Material exclusivo para clientes persona juridica. 47



Colecao
Basic

Basic Collection / Coleccion Basic

Tramontina apresenta uma ampla colecdo de méveis e
acessorios para os ambientes da casa, do jardim e do
trabalho. S3o produtos para facilitar a vida: praticos,
bonitos, leves e coloridos. Que resistem as intempéries e
ao uso diario [pelos aditivos anti-UV e em conformidade
com as normas de qualidade Inmetro].

Solucdes perfeitas para ambientes internos ou externos.

Tramontina presents a wide collection of furniture and

accessories for the home, garden and work enviroments.

The products are meant to make life easier: practical, beautiful,
light and colorful. Weather and daily use resistant [by anti-UV
additives and confirmed with the quality standards Inmetro].
Perfect solutions for indoor and outdoor environments.

Tramontina presenta una amplia colecciéon de muebles y accesorios
para ambientes de casa, jardin y de trabajo. Son productos para
facilitar la vida: practicos, bonitos, livianos y coloridos. Que
resisten a intemperies y al uso diario [por los adictivos anti-UV vy
conformidad con las reglas de calidad del Inmetro].

Soluciones perfectas para ambientes internos y externos.

Material exclusivo para clientes pessoa juridica. | Exclusive material for legal entities/corporate clients. | Material exclusivo para clientes persona juridica.
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TRAMONTINA

Basic

Resistentes e encantadores, para fazer bonito em qualquer lugar.

Sturdy and charming, to make any space beautiful.
Resistentes e encantadores para lucirse en cualquier lugar.

Material exclusivo para clientes pessoa juridica. | Exclusive material for legal entities/corporate clients. | Material exclusivo para clientes persona juridica. 51
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Material exclusivo para clientes pessoa juridica. | Exclusive material for legal entities/corporate clients. | Material exclusivo para clientes persona juridica. 53
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TRAMONTINA

Cadeiras de Praia
Beach Chair | Silla de Plaia

1 Bali 2 Samoa
Reclinavel Alta
reclining chair high chair
silla reclinable silla alta

92900/ 92900/

880 mm
720 mm

460 mm

545 mm 670mm

3 Fiji
Banqueta
stool
banqueta

92900/

‘ /301 bracos de apoio em

polipropileno injetado
‘ /302 injection-molded
polypropylene armrests

brazos de apoyo en
‘ /303 polipropileno inyectado

4 Creta VAN
Cadeira Master
master chair \
Silla master g i

92900/

/200 3 4

X [

| —

13
13
o
°
®

385 mm

590 mm

420mm

355 mm 280 mm 610mm 660 mm

‘ /203 |

*com antiderrapante
whith antiderrapant
’ 1205 com antiderrapante

natural

Material exclusivo para clientes pessoa juridica. | Exclusive material for legal entities/corporate clients. | Material exclusivo para clientes persona juridica. 55
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Cadeira Dobravel
Folding Chair | Silla Plegable

1 Ipanema -. 5
92010/ ' 1(@
/010 V4l '
N
1

—1_F
Cadeiras
Chairs | Sillas
classe B class|classe
2 Jatilica L

92021/

/010 H

500 mm 560mm

®®

A

58 Material exclusivo para clientes pessoa juridica. | Exclusive material for legal entities/corporate clients. | Material exclusivo para clientes persona juridica.
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Cadeiras
Chairs | Sillas

\
classe A class|classe /7

1 Atlantida 2 Laguna i = i |
92013/ 92014/ | | '

1 —
/000 /010

‘ /009 Lt
445mm 520mm 520mm

890 mm
890 mm

445mm
445 mm)

3 Torres £
92015/ &

890 mm

445 mm)

/010 %

4 BoaViagem T o

92011/ ‘
/010

5 Buzios

92012/

/010

440 mm 520 mm
. . . . . 154
Produto sustentavel, feito com polipropilenoreciclado. kg

Sustainable product, made with recycled polypropylene.
Producto sostenible, hecho con polipropileno reciclado.

Material exclusivo para clientes pessoa juridica. | Exclusive material for legal entities/corporate clients. | Material exclusivo para clientes persona juridica.



Cadeiras com Braco a

Armhairs | Silléns

classe B class|classe
[ . L3
|

1 Miami 2 Miami

Encosto com Tela Encosto Horizontal _

canvas backrest horizontal backrest =

respaldo con tela respaldo horizontal e
92233/ 92238/ .

/010 1 2

~ ~
N N
o o
N [
860mm
\—‘m o
&70mm
860mm
L
&70mm

&75mm 635 mm G75mm 635 mm

!182 !
.Kg

3 Malibu
92230/

encosto em polipropileno
com efeito madeira.
backrest in polypropylene
with wooden effect.

respaldo en polipropileno

con efecto de madera

4 Imbé
92231/

840 mm
605 mm

1

605 mm
220mm

£

E il

S £

s £
S
2
b

/010

560 mm 605 mm

e‘
Kg

560 mm 605 mm

60 Material exclusivo para clientes pessoa juridica. | Exclusive material for legal entities/corporate clients. | Material exclusivo para clientes persona juridica.
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Material exclusivo para clientes pessoa juridica. | Exclusive material for legal entities/corporate clients. | Material exclusivo para clientes persona juridica. 61



Cadeiras com Braco

Armhairs | Silléns

classe B class|classe

1 Ilhabela
92209/

/010 I*Y \

2 llhabela LS
Fechada Matte
1 2
closed matte
cerrado matte

92205/

785 mm

13
13
wn
@
S

3 Bertioga
92207/

/010

4 Guarapari
92208/ L

‘ /009 =3 ¥

/010 . 4

62 Material exclusivo para clientes pessoa juridica. | Exclusive material for legal entities/corporate clients. | Material exclusivo para clientes persona juridica.
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Cadeiras com Braco

Armhairs | Silléns
classe B class|classe

1 Angra
92212/ | h

/010 | W

m,m
‘ 415 mm
!

S70mm S5 mm

182
@ ‘

classe A class|classe

2 Atalaia
92210/

/000

/009

/010

@
X -—
@ : !

3 Iguape

92221/ W L \
‘ /009 o ] ‘

/010
@ - '

Produto sustentavel, feito com polipropilenoreciclado.
Sustainable product, made with recycled polypropylene.
Producto sostenible, hecho con polipropileno reciclado.

730mm

595 mm

Material exclusivo para clientes pessoa juridica. | Exclusive material for legal entities/corporate clients. | Material exclusivo para clientes persona juridica. 63
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TRAMONTINA

Banquetas
Stools | Banquetas

3
1 Paiva 2 Niteréi J
92421/ 92411/ 3 )
/010 ) 2
I=y=N=
@ @
Ke Kg
3 lcarai
92410/
/010
@ -
ki
4 Banco Multiuso 3

Te5mm

355mm
¢
a50mm

4
92412/ T—
mE o
A

{110! {80!

Produto sustentavel, feito com polipropileno reciclado.
Sustainable product, made with recycled polypropylene.
Producto sostenible, hecho con polipropileno reciclado.

Material exclusivo para clientes pessoa juridica. | Exclusive material for legal entities/corporate clients. | Material exclusivo para clientes persona juridica 65
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Espreguicadeiras

Lounge Chair [ Reposeras

1 Cancun*
92254/

830mm
295 mm
465 mm
830 mm
295 mm
465 mm

Base camurg¢a com tela camurca.
Base camurga com tela camurga.
Base camurga com tela camurga.

2 Copacabana

92257/
/010
‘ /210 compartimento com rodas
compartiment whith wheels
compartimiento conruedas
3 Leblon
92256/
/010 o .
&
3 ViVl # ;A o &

4 Base Guarda-sol : - = 4 N
support for beach umbrella i
base de parasol - 2 7

—

92430/

Diametro haste do guarda-sol: de 16 2 30 mm. 3 4

Diameter of the parasol rod: 16 to 30 mm.
Diametro del eje de la sombrilla: de 16 a 30 mm.

940 mm

A

700mm. 1570mm

o0 e

120 @
l Kg s

280mm

260mm
2420 mm
150mm

E Composigdo da tela: poliéster
e PVC com protegdo anti-Uv
canvas composition: polyester and PVC with anti-UV protection.
composicion de la tela: poliéster y PVC con proteccién UV.
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Bancos

Bench / Bancos

1 Leme -
92401/ |

/010

‘ /027 1 2
2 Tramandai {ﬂ I Hjh

92400/ oo Tt S

/010

405 mm

5omm
eaomm
720mm

-

.

|3 <,
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Mesas
Tables | Mesas

1 Camboriu
92302/

/010

|
21000 mm

750mm

2 Acapulco \
92330/ { | |l W) \(/H \FJ

i
|

/910
3 Capri J
92300/

/010

e - - - -
= = — i
4 Itaparica ‘_,r =
92305/
/010 3 4

590 mm
740 mm

~ 600mm

E
740 mm

‘ 560 mm
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Mesas
Tables | Mesas Y

1 Tambau
92314/

/000

720mm

® - ooy o
‘ o 22 20
' /210 ﬁ ‘ %

2 Riviera
92304/

/010

3 Noronha
92315/ ' }

/010

4 Pituba B  §
92321/

/010

‘ oo ‘
05mm
TS
L1

P® D®

Produto sustentavel, feito com polipropilenoreciclado.
Sustainable product, made with recycled polypropylene.
Producto sostenible, hecho con polipropileno reciclado.
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Organizadores

e Gaveteiro —
Organizer and Drawer — : \
Organizadores and Cajonera Y

1 T-Force 40L 2 T-Force 60L

92553/ 92555/
92554/ 92556/

1 - _t\;j_ 2

695 mm 445mm ‘ 695 mm ) 445 mm

/011 jo11

250 mm
|
350 mm

= =

92554/

92556/
= with wheels | con ruedas 19 40 28 60
3 Office 17L 4 Office 30L
92550/ 92551/
/010 /010 o
/011 /011 _.
i
3 4
0 [0 @ E -
- (0 [T T
8 14 30
5 Office 42L 6 Office
92552/ 92562/111 5
|
/010
/011

acompanha conector
with connector

viene con conector 5 6

425 mm 410 mm
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Lixeiras

Trash Cans | Basureros

1 Compact Pedal 7L
92851/

® -

/010

®

2 Compact Pedal 10L
92852/

3 Compact Click 6,5L
92861/

4 Compact Click 8,5L
92863/

5 Compact Click 10,5L
92865/

®

Material exclusivo para clientes pessoa juridica. | Exclusive material for legal entities/corporate clients. | Material exclusivo para clientes persona juridica.
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355 mm

I

165mm

1

©)

J

250mm

[y
o
o
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Lixeiras

Trash Cans | Basureros

1 Compact 2 Compact
Basculante 6,5L Basculante 8,5L
92862/ 92864/
‘ /009 ‘ /009
/010 /010 )
‘ /210 ‘ /210
3 Compact
Basculante 10,5L
92866/
‘ /009
/010
‘ /210
4 Compact Cesto 5 Compact Cesto
ECO 6,5L ECO 8,5L 3

92867/ 92868/

¢

]
J
i
[8]
B

6 Compact Cesto
ECO10,5L

92869/

_280mm

Produto sustentavel,
feito com polipropilenoreciclado.

Sustainable product,
made with recycled polypropylene. é é
Producto sostenible, 15 5 15

hecho con polipropileno reciclado.

160mm 250mm

[y
o
(%]

m)
ce)
-
]
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Lixeiras
Trash Cans | Basureros

1 T-Forcei15L 2 T-Force 25L
92811/ 92812/

310 /310 N U
® o ® o ' ’
NN )

335mm 305 mm
395 mm 360 mm

©O®©® ©®®

445 mm

375 mm

3 T-Force 50L 4 T-Force 100L

92813/ 92814/

‘ /009 ‘ /009
/310 /310

N

695 mm
875mm

420mm 200mm

OICOROLCIC

5 T-Force 100L
92815/

® -

com rodas
/210 with wheels | con ruedas

Todas as lixeiras T-Force branca /310 possuem protecao Antimicrobiana.
All white T-Force trash cans /310 have Antimicrobial Protection.
Todos los basureros T-Force blancos /310 tener Proteccidén Antimicrobiana.

900mm

610mm G5 mm

Todas as lixeiras T-Force acompanham trava-saco.
All T-Force trash cans With Bag-lock. é @

Todos los basureros T-Force con Cierre de Bolsa. 300 100

Material exclusivo para clientes pessoa juridica. | Exclusive material for legal entities/corporate clients. | Material exclusivo para clientes persona juridica.
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Lixetlras
Trash Cans | Basureros
— _J-'

1 T-Force Coleta 2 T-Force Coleta

Seletiva50L Seletiva100L o
92813/ 92814/

/800 /800

‘ /820 ‘ /820 -

875 mm

~
[o0]
g
(]
~
[00]
=
©o
695 mm
E

3 T-Force Coleta
Seletiva100L

92815/

/800

‘ /840 comrodas
with wheels | con ruedas 3

~
(00]
~
o
900 mm

Todas as lixeiras T-Force acompanham trava-saco.
All T-Force trash cans With Bag-lock. é @
Todos los basureros T-Force con Cierre de Bolsa. 300 100

Separar corretamente é o passo mais importante

, . ORGANICO VIDRO
para que os residuos possam ser reciclados ou o o
para que possam ter destino final adequado. L g T4
Fique atento ao tipo de residuo para o descarte! Sneanic orass
Correctlysortingisthemostimportantstepforthewaste
couldberecycledoritcanhaveaproperfinaldestination.
PLASTICO PAPEL

Pay attention to the type of the residous for disposal!

" oy
La separacién correcta de la basura és el paso mas (y @

importante para que los residuos puedan ser reciclados PLASTIC PAPER
o para que puedan tener el final adecuado.

Quede atento al tipo de residuo para su descarte!
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Colecao
vasos e
Floreira

Plant Pots and Flower Boxes Collection
Coleccion Macetas y Floreras

Culturas milenares inspiram o design da
Colecdo de Vasos e Floreiras Ornamentais.
Sao onze diferentes designs para

compor com varios estilos de decoracao,
trazendo, aos ambientes, a beleza

e o bem estar proporcionado pela natureza.

Millenary cultures inspire the design

of Ornamental Plant Pots and Flower Boxes Collection.
There are eleven different designs to compose

with various styles of decoration,

bringing the beauty and well-being

provided by nature to environments.

Las culturas milenarias inspiraron el diseiio

de la Coleccién de Macetas y Floreras Ornamentales.
Son once diseios diferentes para combinar

con varios estilos de decoracién

y aportarles a los ambientes la belleza

y el bienestar que ofrece la naturaleza.
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Para .lnSp.lrar, uma gama As novas cores harmonizam com as tendéncias
de cores da decoragdo de interiores.

de cores Orientada Essas cores exclusivas inspiram os sentidos,
pela Natureza lembram cenarios naturais e agregam beleza.

The new colors harmonize with the color trends of interior
For inspiration, a range of colors decoration. These unique colors inspire the senses,

drawn from Nature recall natural scenery and add beauty.

Para inspirar una gama de colores Los nuevos colores se equilibran con las tendencias
! de colores de ladecoracion deinteriores. Estos colores

orientada por la Naturaleza. exclusivos inspiran los sentidos, rememoran escenarios

naturalesy agregan belleza.

/4
granito areia
granitesand
granito arena

granito pedra
granite stone
granito piedra

granito estelar terracota
granite stellar ' terracotta
granitoestelar terracota

concreto : Lo <N verde salvia ¢
concrete-colared: ¥ Ju i g & b St . .ssagegreen
concret M ' " verdesalvia
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Pratos para Vasos

Plates for Plant Pots | Platos para Macetar

Tamanhos disponiveis Cores Disponiveis
Avaliable sizes / Tamanhos disponibles Avaliable Colores [ Colores Disponibles

Prato G Plate / Plato

92640/ .
::g

Prato M plate / Plato /000 /001
92641/ .

I;g
Prato P plate/ Plato /002 1209
92642/

gv
Prato PP plate / Plato E /210 1220
92643/ -y B

2275 mm

Compatibilidade dos Produtos
Compatibility of Products | Compatibilidad de los Productos

Vasos para Prato G [92640/] Vasos para Prato M [92641/] Vasos para Prato P [92642/]
Plant pots for Plate G | Macetas para Plato G Plant pots for Plate M | Macetas para Plato M Plant pots for Plate P | Macetas para Plato P
" THAI58cm  EGIPCIO 45cm  INCA 38cm  LAOS 45¢cm THAI48cm  EGIPCIO 39cm  INCA32cm  LAOS 38cm
THAI67cm  EGIPCIO 54cm  INCA 45cm  LAOS 54cm 92793/ 92784/ 92787/ 92796/ 92794/ 92785/ 92788/ 92797/

92792/ 92783/ 92786/ 92795/

Vasos para Prato PP [92643/]

Plant pots for Plate PP | Macetas para Plato PP f % %

EGIPCIO 29cm INCA 24cm  LAOS 28cm GREGO 80cm GREGO 65¢cm GREGO 50cm
92765/ 92764/ 92766/ 92780/ 92781/ 92782/
Os vasos ao lado ndo sdao adequados e Asteca38cm/32cm/24cm
para nenhum tamanho de prato: ¢ Indi22cm /17 cm /13 cm
The plant pots on the side are not suitable for + Gipsy 90 cm /70 cm/55cm

any size of plate in this line: X
* Malaia
Las macetas al lado no son adecuadas

para ningin tamafo de plato de esta linea:
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Vaso Lotus

Létus Plant Pot | Maceta Lotus

1 Létus 8,5cm

92767/
350

/000

joo1

/002

1200

1210

/220

@

600

Cultura Oriental
Oriental Culture / Cultura Oriental

0 vaso Létus foi inspirado na filosofia oriental, que privilegia os
pequenos detalhes, as sutilezas, a vida em pequenas doses.
Quase um mimo, o vaso Lotus acondiciona as pequenas mudas,
que, ao crescerem, serdao acomodadas em vasos maiores.

The Létus planter wasinspired by Eastern philosophy, which privileges
small details, delicacy, the life in small doses.

Almost a little gift, the Lotus planter holds the small seedlings that
will be resigned to larger planters as they grow.

El macetero Lotus se inspira en la filosofia oriental, que favorece los
pequeiios detalles, las sutilezas y la vida en pequeiias dosis.

Casi como un mimo, el macetero Létus contiene pequefias plantulas
que, a medida que crezcan, se colocaran en macetas mas grandes.
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Colecao Asteca

Asteca Collection | Coleccion Asteca

1 Asteca 24cm*
92605/

®®

2 Asteca32cm*
92604/

®®

3 Asteca 38 cm*
92603/

010

/000
/001
/002
/209
/210

/220

TRAMONTINA

380 mm

320mm

460 mm

Izl prato incluso para todos
os tamanhos e cores.

plate included for all
sizes and colors.

plato incluido para todos los
tamafos y colores.

Cultura Asteca
Asteca Culture / Cultura Azteca

Os Astecas eram um povo altamente desenvolvido e criativo,
e o design era parte essencial da vida didria, das ceriménias
religiosas, arquitetura e objetos utilitarios.

Construiram cidades magnificas: suas piramides, templos,
palacios e outros edificios tinham uma arquitetura grandiosa e
simbélica. Com forma piramidal, os Vasos Asteca honram essa
civilizagdo mesoamericana.

The Aztecs were a highly developed and creative people, and design
was an essential part of daily life, religious ceremonies, architecture
and utilitarian objects.

They built magnificent cities: their pyramids, temples, palaces and
otherbuildings had a grandiose and symbolic architecture. With a
pyramidal shape, the Asteca Plant Pots honor this Mesoamerican
civilization.

Los Aztecas eran un pueblo altamente desarrollado y creativo, y el
disefio era una parte fundamental de la vida diaria, las ceremonias
religiosas, la arquitecturay los objetos utilitarios.

Construyeron magnificas ciudades: sus piramides, templos, palacios y
otros edificios poseian una arquitectura grandiosay simbélica. Conun
formato piramidal, las Macetas Asteca homenajean a esta civilizacion
mesoamericana.
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Colecao Indi

Indi Collection | Coleccion Indi

1 Indil13cm*
92602/

®®

2 Indil17cm*
92601/

®®

3 Indi22cm*

92600/

(&) (©)
® o
®
® -
@ -
@ o
@

8550 mm
‘@‘

E prato incluso para todos
os tamanhos e cores.

plate included for all
sizes and colors.

plato incluido para todos los
tamanios y colores.

Cultura Indi
Indi Culture / Cultura Indi

Na india, o uso de bacias tem raizes histéricas e culturais
profundas: é parte integrante do cuidado pessoal e da cultura
doméstica. Sdo usadas em rituais religiosos, para lavar as maos
antes de fazer oferendas em altares ou emrituais de purificacao.
E também podem ser usadas para adicionar um toque de
decoragdo as casas indianas.

Objeto perfeito para inspirar o design da Colecao de Vasos Indi.

In India, the use of bowls has deep historical and cultural roots:itis an
integralpart of personal care and domestic culture. They are used in
religious rituals, to wash hands before making offerings on altars or
inpurification rituals. And they can also be used to add a decorative
touch to Indian homes.

A perfect object toinspire the design of the Indi Plant Pots Collection.

En la India, el uso de recipientes tiene raices histéricas y culturales
profundas: es parte integrante del cuidado personal y de la cultura
domeéstica. Se utilizan en rituales religiosos para lavar las manos antes
de hacer ofrendas en altares o enrituales de purificacion. Y también se
los puede usar para aportar un toque decorativo a los hogares indios.

Objeto perfecto parainspirar el disefio de la Coleccién de Macetas Indi.
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Colecao Gipsy

Gipsy Collection | Coleccién Gipsy

1 Gipsy 55cm
92776/

®®

2 Gipsy 70cm
92775/

010

3 Gipsy 90cm

92774/
% Its culture is appreciated for its decorative and ornate objects.

Q Q
Gypsies often use colorful fabrics, ornaments and props to beautify

/000 their homes and clothes.
Legitimate inspiration for the stylish bar of Gipsy Plant Pots.

Cultura dos povos Ciganos
Gypsies Culture / Cultura de los pueblos Gitanos

Suaculturaéapreciadapelos objetos decorativos e ornamentados.
Os ciganos costumam usar tecidos coloridos, enfeites e aderegos
para embelezar suas casas e roupas.

Legitima inspiragao para a barra estilosa dos Vasos Gipsy.

\W‘

/001
Su cultura es apreciada por los objetos decorativos y ornamentados.
/002 Los gitanos suelen usar telas coloridas, adornos y accesorios para
embellecer sus casas y ropas.

Legitima inspiracién para la barra con estilo de las Macetas Gipsy.

/209

/210

/220
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Colecao That

Thai Collection | Colecciéon Thai

1 Thai 48cm
92794/

’ Q
2 Thai58cm
92793/ D’

@ ‘ Cultura Thai
32 Thai Culture / Cultura Thai

3 Thai67cm Na Tailandia o design é diverso, cheio de cores e detalhes, e tem

92792/ uma forte conexao com a natureza e a espiritualidade.
Os artigos de ceramica incluem belos pratos, vasos e esculturas,
B) (O :
49 84 é tailandesa. A estética tailandesa foi a inspiracdo para a Colecdo

de Vasos Thai.

@ muitas vezes decorados com motivos inspirados na flora e fauna

1 670mm

’ /000 In Thailand design is diverse, full of colors and details, with a strong
connection with nature and spirituality. Ceramic items include
‘ /001 beautiful plates, plant pots and sculptures, often decorated with
motifs inspired by Thai flora and fauna.
‘ /002 Thai aesthetics were the inspiration for the Thai Plant Pots Collection.
‘ /209 El disefio es diverso en Tailandia, lleno de colores y detalles, y tiene
una fuerte conexién con la naturalezay la espiritualidad.
Los articulos de ceramica incluyen bonitos platos, macetas y
. /210 esculturas, muchas veces decorados con motivos inspirados en la
floray fauna tailandesas. La estética tailandesa fue lainspiracién para
. /220 la Coleccién de Macetas Thai.
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Colecao Laos

Laos Collection | Coleccion Laos

1 Laos 28cm
92766/

®®

2 Laos 38cm
92797/

)

21

3 Laos45cm
92796/

)

30

4 Laos 54cm

92795/
®®
‘ /000

‘ /001

‘ /002

‘ /209

‘ /210

‘ /220

590 mm

£
£
2
2
Q

©
L

280mm

495 mm

540 mm

Tasomm

L

L dr

TRAMONTINA

CulturaLaos
Indi Culture / Cultura Laos

O Laos é um pais do sudeste asiatico com heranca cultural ricaem
diversidade. Quanto a fé, porém, 65 a 70% sua populagdo segue
o Budismo theravana.

Algumas esculturas laosianas, especialmente aquelas associadas
ao Budismo, seguem uma estética simples, com formas suaves.
Essa expressdo serena, menos ornamental, inspirou a criacao da
Colegao de Vasos Laos.

Laos is a country in Southeast Asia with a cultural heritage rich in
diversity. As for faith, however, 65 to 70% of its population follow
Theravada Buddhism.

Some Laotian sculptures, especially those associated with Buddhism,
follow a simple aesthetic with smooth shapes. This serene, less
ornamental expression inspired the creation of the Laos Plant Pots
Collection.

Laos es un pais del sudeste asiatico con una herencia cultural rica
en diversidad. Sin embargo, en cuanto a religion, del 65 al 70% de la
poblacién sigue el Budismo theravana.

Algunas esculturas laosianas, especialmente las asociadas al Budismo,
siguen una estética simple con formas suaves. Esta expresion
serena, menos ornamentada, inspird la creacion de la Coleccion de
Macetas Laos.
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Colecaoinca

Inca Collection | Coleccion Inca

1 Inca24cm
92764/

&) (0 E
s

2 Inca32cm %E

92788/

®®

3 Inca 38cm
92787/

©®©® ©
=

(i

2380

4 Inca45cm
92786/

©©® «
® -~ s

/001

"380mm

amn

@530 mm

/002

/209

/210

/220

Culturainca
Inca Culture / CulturaInca

Essa cultura que floresceu na regido dos Andes era altamente
desenvolvida em arquitetura, escultura, ceramica, téxteis e
pinturas - e refletia avangada habilidade técnica, criatividade e
profunda conexdo com a natureza e com as crencas religiosas
dosIncas. Emrelacao a arquitetura, as construcdes em pedra sao
impressionantes - como aquela de Machu Picchu.

Os preciosos e precisos encaixes das pedras, sem o uso da
argamassa, inspiram os Vasos Inca.

This culture that flourished in the Andes region was highly developed
in architecture, sculpture, ceramics, textiles and paintings - and
reflected advanced technical skill,creativity and a deep connection to
nature and the religious beliefs of the Incas. In terms of architecture,
the stone buildings are impressive - like the one at Machu Picchu.

The precious and precise fits of the stones, without the use of mortar,
inspire the Inca Plant Pots.

Esta cultura, que florecié en la regién de los Andes, estaba altamente
desarrollada en arquitectura, escultura, ceramica, textiles y pinturas,
y reflejaba unaavanzada habilidad técnica, creatividad y una profunda
conexién con la naturaleza y las creencias religiosas de los Incas.
En relacién con la arquitectura, las construcciones de piedra son
impresionantes, como las de Machu Picchu.

Los preciosos y precisos encajes de las piedras, sin el uso daargamasa,
inspiran las Macetas Inca.
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Colecao Grego

Grego Collection | Coleccion Grego

1 Grego50cm
92782/

®®

2 Grego 65cm
92781/

®©®

3 Grego 80cm

€]
£l
8|

92780/ O

®®

/000
/001
/002
/209
/210

/220

s00mm

TRAMONTINA

Cultura Grega
Greek Culture / Cultura Grega

A civilizacdo grega floresceu por cerca de 1.200 anos - de
aproximadamente cercade 146 a.C., deixando grande legado nas
artes, ciéncia, filosofia, politica. Ao explorar o design dos antigos
vasos gregos, desvendamos muitos aspectos dessa cultura
milenar, incluindo seus valores, crencas, técnicas artisticas e
estilo de vida.

A apreciacao dessa rica heranga resultou na Coleg¢do dos
Vasos Gregos.

Greek civilization flourished for about 1,200 years - from
approximately 800 BC to the early Roman period [around 146
BC], leaving a great legacy in arts, science, philosophy, politics. By
exploring the design of ancient Greek plant pots, we uncover many
aspects of this age-old culture, including its values, beliefs, artistic
techniques and lifestyle.

The appreciation of this rich heritage resulted in the Grego Plant Pots
Collection.

La civilizacién griega florecié durante cerca de 1200 afos, desde
aproximadamente 800 a.C. hasta el comienzo del periodo romano
[cerca de 146 a.C.], dejando un gran legado en las artes, ciencia,
filosofia, politica. Al explorar el disefio de las antiguas macetas
griegas, desentraflamos muchos aspectos de esta cultura milenaria,
incluyendo sus valores, creencias, técnicas artisticas y estilo de vida.
La apreciacion de esta rica herencia dio como resultado la Colecciéon
de Macetas Griegas.
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Colecao Egipcio

Egipcio Collection | Coleccién Egipcio

1 Egipcio 29cm
92765/

®®

2 Egipcio 39cm
92785/

®®

3 Egipcio 45cm
92784/

010

4 Egipcio 54cm
92783/

)
43
‘ /000

/001
/002
/209
/210

/220

@540 mm

‘ 450 mm

: 540 mm i

Cultura Egipcia
Egyptian Culture / Cultura Egipcia

Os potes em formato de anforas entrelacam aspectos da cultura
do Egito antigo. Eram utilizadas para armazenar alimentos e
liquidos essenciais a vida cotidiana, como graos, dleos, vinho;
tinham importancia crucial no comércio fluvial ao longo do Rio
Nilo e em rotas comerciais no Mar Mediterraneo; e também
estavam presentes nos rituais religiosos.

O design destes a antigos recipientes inspiraram a Colecao de
Vasos Egipcios.

The amphorae-shaped containers intertwine aspects of ancient
Egyptian culture. They were used to store food and liquids essential to
everyday life, such as grains, oils, wine; they were crucially important
in river trade along the Nile River and on trade routes across the
Mediterranean Sea; and they were also present in religious rituals.
The design of these ancient vessels inspired the Egipcio Plant Pots
Collection.

Los potes con formato de anforas entrelazan los aspectos de la
cultura del antiguo Egipto. Se utilizaban para almacenar alimentos y
liquidos fundamentales para la vida cotidiana, como granos, aceites,
vino; tenian una importancia crucial en el comercio fluvial a lo largo
del Rio Nilo y en rutas comerciales del Mar Mediterraneo; y también
estaban presentes en los rituales religiosos.

El disefio de estos antiguos recipientes inspiraron la Coleccién de
Macetas Egipcias.
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Colecao Malaia

Malaia Collection | Coleccion Malaia

1 Malaia
92653/

/000

/001

/002

/209

/210

/220

640 mm

1]
[ I

400 mm

155 mm

Cultura Malaia
Malaia Culture / Cultura Malaia

A Malasia é rica e multicultural. A diversidade geografica e
climatica, e a heranga das varias culturas [malaia, chinesa e
indiana, islamica e européia] da Peninsula Malaia, formam uma
nagdo Unica que mistura tradi¢des e paisagens deslumbrantes.
Influéncias que se somam e se traduzem na proposta de design
da Colecao Malaia.

Malaysia is rich and multicultural. The geographic and climatic
diversity, and the heritage of the various cultures [Malay, Chinese and
Indian, Islamic and European] of the Malay Peninsula, form a unique
nation that mixes traditions and breathtaking landscapes.

Influences that add up and translate into the design proposal of the
Malaia Collection.

Malasia es rica y multicultural. La diversidad geografica y climatica,
y laherencia de las varias culturas [malaya, china e india, islamica y
europea] de la Peninsula Malaya, conforman una nacién Unica que
combina tradiciones y paisajes deslumbrantes.

Influencias que se suman y traducen en la propuesta de disefio de la
Coleccién Malaia.
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Conjunto Infantil Beni
Beni Kids’ Set | Juego Infantil Beni

Aprendizado e diverséo
para criancas que fazem bonito!

Learning and fun
for children who do well!

Aprendizaje y diversion

jpara ninos a los que les va bien!
1 Conjunto Beni

LrISErEIny 92341/
_J;”"’“" mm. . f_-f_' )
Femm iy — -~ . =44 | / .
EiE A v h/n oss
”’“"""I{; 17 /017
FAIXA ETARIA —==n..,=.-, s I/T_'-."r—"_'
Age group I =

¥ [ ! :’_"’”_1 —y
Grupo de edad '“""“""-‘, J___"I [/ 100
[ —
| SRy ""f““’“‘*

O conjunto Beni é inclusivo e indicado
para todas as criancgas.

The Beni set is inclusive and suitable for all children.

El juego Beni es inclusivo y adecuado para todos los nifios.
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Transforme o aprendizado
em uma aventura para
crescer e fazer bonito.

Turn learning into an adventure
to grow and do well.

Convierte el aprendizaje en una
aventura para crecer y tener éxito.

Conjunto mesa e cadeira
com espaco interativo!

Table anbd chair set N
with interactive space!

jConjunto de mesa y silla
on espacio interactivo!
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Colecao Infantil
Kids Collection | Coleccion Infantil

1 Poltrona Oca
Infantil Lumiére

armchair - kids
sillén - infantil

92709/

/111

3 MesaCona
Infantil
table - kids
mesa - infantil

92719/

/000

/016

/017

5 Cadeira Sofia

Infantil

chair - kids

silla - infantil
92272/

/000

/016

106

2 Poltrona Oca

Infantil
armchair - kids
sillén - infantil

92709/

/000

/016 Céi:)

/017

285mm

495 mm

2515 mm © @515mm

4 Conjunto Sofia
Infantil
set - kids
juego - infantil
92486/

ﬁ
f

645 mm

6 Mesa Sofia

Infantil
table - kids
mesa - infantil

92339/

-
=
=

mmmmm

() ®

) ® &
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Colecao Infantil

Kids Collection | Coleccion Infantil

1 Cadeira Vice
chair
silla

92270/

3 Cadeira Catty

Estampada
chair
silla

92264/

5 MesaDona Chica

table
mesa

92320/

2 Mesa Versa
table
mesa

92340/

4 Cadeira Catty

Estampada
chair
sila

92266/

6 Banco Catty
stool
banco

92412/

500 mm

705 mm

385 mm

N\~
TEomm ? Q
50
Kg

[ 1L

“60mm
E i —

640mm

OLONG)
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Colecao Infantil

Kids Collection | Coleccion Infantil

1 Mesa Adoleta
table
mesa

92326/

2 Cadeira Refeicdo
chair
silla

92370/

2
anodizado
anodized
3 Cadeira Refeicao e
chair =
silla
92370/ gﬂ\{
E‘,
/016 /I (|
/017 /
3 I
WAl

sssss
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Colecao Infantil

Kids Collection | Coleccion Infantil

1 Pic-nic
set
juego

92360/

/000
-

515mm

2 Escolar E — L : ,
e TIIE W f—

92361/ ’ 900 mm ) 835 mm FrTye— ey

/000

)

3 Dindon
seesaw
balancin

92120/
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Colecao Infantil
Kids Collection | Coleccion Infantil

1 Banco Pause
stool
banco

92386/

/001

1
p= =
il ) ls :
j 825mm ,7 Ta70mm
) @ W
2 Escorregador Zip
sliding
obogan
92384/
® o
2

910 mm

L1/

580 mm 1530mm

©O®
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Informacoes Gerais

General Information | Informaciones Generales

CENTRO DE DISTRIBUICAO
ESCRITORIOS REGIONAIS DE VENDAS

DISTRIBUTION CENTERS
REGIONAL SALES OFFICES

CENTROS DE DISTRIBUCION
OFICINAS REGIONALES DE VENTAS

%, RoBranco(AQ) @

IMAGEM DO PRODUTO
Algumas imagens apresentadas neste catalogo sdo
meramente ilustrativas.

MODIFICACOES NOS PRODUTOS

A Tramontina reserva-se o direito de modificar
qualquer produto presente neste catalogo, visando
seu aperfeicoamento, sempre que existirem razdes
técnicas ou comerciais para isso. Qualquer alteragdo
que sejaefetivada estaisentade avisos prévios e ndo
obriga areposicdo dos produtos ja vendidos.

ITENS CANCELADOS OU DESCONTINUADOS

A Tramontina reserva-se o direito de retirar de
producdo ou anular a comercializagdo de qualquer
produto presente neste catalogo.

MEDIDAS E PESOS
Os valores relativos a pesos e medidas contidos
neste catalogo estdo sujeitos a modificagdes.

Devido a variagido no processo de injegao,
considerar uma tolerancia de mais oumenos 5 mm
paraas medidas dos produtos.

PRODUCT IMAGE

Some of the images displayed in this catalog are for illustration
only.

ALTERATIONS TO PRODUCTS

Tramontina reserves the right to modify any product present in
this catalog with the intention of improving it whenever there are
technical or commercial reasons to do so. Any alteration already
effective is therefore exempt from prior notice and from the
obligation of replacing products already sold.

CANCELED ORDISCONTINUED ITEMS

Tramontina reserves the right to remove from production or stop
the sale of any product present in this catalog.

WEIGHTS AND MEASUREMENTS

Thevaluesrelated toweights and measurements containedin this
catalog are subject to modifications.

Due to an injection process variation, a 5 mm tolerance on the
product’s measurementis allowed.
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IMAGEN DEL PRODUCTO

Algunas imagenes de este catalogo son meramente ilustrativas.

MODIFICACIONES ENLOS PRODUCTOS

Tramontina se reserva el derecho de modificar cualquier producto
de este catalogo, con el objetivo de mejorarlo, siempre que existan
razones técnicas o comerciales para eso. Cualquier alteracion que se
realice no necesita ser avisada previamente y no obliga laempresa a
reponer los productos vendidos.

ARTICULOS CANCELADOS O DESCONTINUADOS

Tramontinasereservael derechoderetirarde producciénoanularla
comercializacion de cualquier producto de este catalogo.

MEDIDAS Y PESOS

Los valores relativos a pesos y medidas de este catalogo estan
sujetos a modificaciones.

Debido a la variacion en el proceso de inyeccién, se debe
considerar una tolerancia de mas o menos 5 mm paralas medidas
delos productos.

Material exclusivo para clientes pessoa juridica. | Exclusive material for legal entities/corporate clients. | Material exclusivo para clientes persona juridica.



Produtos certificados
Certified products | Productos Certificados

Classe A - 154 kg

[T

TRAMONTINA

Atlantida

Boa Vi

Laguna Torres agem Buzios Atalaia
Ref. 92013/ Ref. 92014/ Ref. 92015/ Ref. 92011/ Ref. 92011/ Ref. 92210/
Registro Registro Registro Registro Registro Registro
000348/2017 000348/2017 000348/2017 000345/2021 000345/2021 002566/2015

Marica

Ref. 92200/
Registro
002566/2015

Iguape

Ref. 92221/
Registro
001997/2018

Classe B-182 kg

—-

i

Isabelle - Ref. 92150/
Registro 001142/2018

Gabriela - Ref. 92151/
Registro 002288/2020

Joana - Ref. 92058/
Registro 003393/2015

Safira - Ref. 92048/
Registro 003393/2015

Safira - Ref. 92049/
Registro 002382/2016

Safira - Ref. 92128/
Registro 007537/2018

Safira - Ref. 92138/
Registro 007536/2018

E o
—m

v

Sofia - Ref. 92236/
Registro 003393/2015

Sofia - Ref. 92039/

Sofia - Ref. 92237/
Registro 003393/2015

Sofia - Ref. 92036/
Registro 002382/2016

Sofia - Ref. 92127/
Registro 007537/2018

Sofia - Ref. 92137/
Registro 007536/2018

Diana - Ref. 92236/
Registro 003394/2015

Registro 002382/2016

= ¥

i

Laura - Ref. 92032/
Registro 002560/2015

Sissi - Ref. 92046/
Registro 006412/2016

Sissi - Ref. 92046/
Registro 006411/2016

Clarice - Ref. 92040/
Registro 002556/2015

Victoria - Ref. 92041/
Registro 002557/2015

Victéria - Ref. 92042/
Registro 002557/2015

Alice - Ref. 92037/
Registro 002571/2015

-

=1

—r w‘
L
| |

Alice - Ref. 92038/
Registro 002381/2016

Marta - Ref. 92094/
Registro 018358/2024

Marta - Ref. 92095/
Registro 018358/2024

Serena - Ref. 92096/
Registro 018358/2024

Serena - Ref. 92097/
Registro 018358/2024

Amélia - Ref. 92098/
Registro 018358/2024

Amélia - Ref. 92098/
Registro 018358/2024

L

> S

Jatitica - Ref. 92021/
Registro 002565/2015

Miami - Ref. 92233/
Registro 002562/2015

Guarapari - Ref. 92208/
Registro 002972/2015

Angra - Ref. 92212/
Registro 002558/2015

Miami - Ref. 92238/
Registro 002562/2015

Malibi - Ref. 92230/
Registro 002564/2015

Imbé - Ref. 92231/
Registro 002564/2015

llhabela - Ref. 92209/
Registro 002972/2015

Produtos com certificacdo compulséria certificado pelo OCP 0097, conforme portaria Inmetro 166/2021.
Object with compulsory certification certified by ocp 0097, according to Inmetro ordinance 166/2021.
Producto con certificacién obligatoria certificado por ocp 0097, seglin disposicién Inmetro 166/2021.
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Bertioga - Ref. 92207/

Registro 002972/2015
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Infantil | Kids

Refeicao - Ref. 92370/* Refeicao - Ref. 92372/* Dindon - Ref. 92120/ Pause - Ref. 92386/ Zip - Ref. 92384/
Registro 005916/2015 Registro 005916/2015 Registro 01054/2022 Registro 02055/2022 Registro 01056/2022

Produtos com certificacao compulséria certificado pelo OCP 0042, conforme portaria Inmetro 302/2021 e ABNT NBRNM 300:2004.
Object with compulsory certification certified by OCP 0042, according to Inmetro ordinance 302/2021 and ABNT NM 300:2004.
Producto con certificacion obligatoria certificado por OCP 0042, segtn disposicidn Inmetro 302/2021y ABNT NM 300:2004.

* Produtos com certificacdo compulsoria certificado pelo OCP 0097, conforme portaria Inmetro 168/2021.
Object with compulsory certification certified by OCP 0097, according to Inmetro ordinance 168/2021.
Producto con certificacion obligatoria certificado por OCP 0097, seguin disposicién Inmetro 168/2021.

Evite exposi¢do prolongada ao sol para preservar a qualidade do produto.
Avoid prolonged exposure to the sun to preserve the quality of the product.
Para preservar la calidad del producto, evite la exposicién prolongada al sol.

Cores Produtos
Product’s Colors | Colores del Productos

1000 /900 /001 1009 /510 /913 1040 /140 /143 1940
REF.

NOME REF. PANTONE NOME REF. PANTONE NOME PANTONE NOME REF. PANTONE NOME REF. PANTONE
Isabelle 92150 116C Malibu 92230 BLACK7C Sofia Enc Horizontal 92237 Black C Diana ECO 92030 476C Isabelle 92150 1805C
Alice Brilho 92037 116C /009 /909 /409 Victéria Enc Vazado 92041 Black C Sissi Enc Fechado ECO 92046 476C Gabriela 92151 1805C
Sissi Enc Fechado 92046 116C Victéria Enc Vaza Bragos 92042 Black C Mesa Laura Eucalipto 92355 476C Alice Brilho 92037 1805C
Sissi Enc Vazado Bragos 92045 116C NOME REF. [PANTONE | ayr3 Mesa Aluminio 92351 Black C Alice Satinada 92038 1805C
92150 426C . L 1242 /942 ice
Safira 92048 116C Isabelle Diana Mesa Aluminio 92352 Black C NOME REE. | PANTONE Sissi Enc Fechado 92046 1805C
Safira ¢/ Bragos 92049 116C Gabriela 92151 426¢ Elena Rodizio 92071 Black C ° - Sissi Enc Vazado Bragos 92045 1805C
Safira Alta Bar 92138 116¢ Alice Brilho :ig;; 3;22 Cadeira Refeicio 92370 Black C Blisa 92054 7587¢ safira 92048 1805¢
Safira AltaResidéncia 92128 116C Alice Satinada 005 oec puff 92426 Black C Alice Brilho 92037 7587¢ Safira c/ Bragos 92049 1805¢
Sofia Enc Horizontal 92237 116C Laura 02088 426C Marta 92094 Black C Safira 92048 7587C Safira Alta Bar 92138 1805C
sofia Enc Horiz ¢/ Bragos 92036 116 Vanda i e Marta com braco 92095 Black C Vanda 92053 7587C Safira Alta Residéncia 92128 1805C
Sofia Alta Bar 92137 116C g'a‘e:‘i‘”’"""“’ FEr Serena 92096 Black C safira AltaBar 92138 7587C Sofia Enc Fechado 92236 1805C
Sofia Alta Residéncia 92127 116C J;;:Zl:m:,:; Anod 92060 426C Serena com brago 92097 Black C Safira Alta Residéncia 92128 7587C Sofia Enc Horizontal 92237 1805C
Diana Mesa Aluminio 92352 116C ole Rt e 92070 426¢ IIhabela Matte 92205 Black € Joana 92056 7567¢ SofiaEnc Horiz ¢/ Bracos 92036 1805C
Amélia 92098  7587C N
Vanda 92053 116C Elisa 92054 426C /019 /109 /219 /819 Amélia combraco 2000 To8C Sofia AltaBar 92137 1805C
Elisa 92054 116C Guarapari 92208 426C NOME REF. |PANTONE  Grace Alumini 92068 7587C Sofia Alta Residéncia 92127 1805C
Gabriela 92151 116C Atalaia 92210 426C . race Aluminio Diana Mesa Aluminio 92352 1805C
Joana 92058 116¢ Tambat 92314 426¢ Isabelle 92150 476 1040 /840 Elena Rodizio 92071 1805¢
Gabriela 92151 476C
S R o o e 7 o
Crace Alumini 0068 116 Icarai 0321 a26C Safira 92048 476C Bistr Atlantida 92013 186C Do Chi 02370 1805¢
e e ooos 116c Pituba 92421 4260 Safira ¢/ Bracos 92049 476¢ Tambai 92314 186C e e
Paiva Safira Alta Bar 92138 476C Mesa Sancho 92313 186C v P
Serena com brago 92097 116C Mesa Sancho 92313 426C ) o Cassi 92301 186¢ Atalaia 92210 1805C
Laura Mesa Aluminio 92351 116C Iguape 92221 426C safira Alta Residéncia 92128 476C assino Serena 92096 1805C
. . A pra Sofia Enc Fechado 92236 476C Lixeira T-force 501 92813 186C
Mesa Diana Eucalipto 92358 116C Bistrd Atlantida 92013 426C : Lixeira T-force 100! 92814 186C Serena com brago 92097 1805C
Mesa Laura Eucalipto 92355 116C Cassino 92301 426C Sofia Enc Fechado Bragos 92039 476C xeira T-torce Mesa Diana Eucalipto 92358 1805C
Lixelra Compact 71 92851 426C Sofia Enc Horizontal 92237 476C Lix. T-force 100l ¢/ Rodas 92815 186C Mesa Laura Eucalinto 92355  1805C
o Sofia Enc Horiz B 92036 476C llhabela Matte 92205 186C 4
/000 /800 Lixeira Compact 10! 92852 426C ofia Enc Horiz Bragos -
P X Niter6i 92411 186C Laura Mesa Aluminio 92351 1805C
NOME REF. | PANTONE Lixeira Click 6,51 92861 426C Sofia Alta Bar 92137 476C iterol Grace Aluminio 92068 1805C
Atalaia 92210 604C Lixeira Click 8,51 92863 426C Sofia Alta Residéncia 92127 476C 1210 /310
Bistro Atlantida 92013 604C Lixeira Click 10,51 92865 426¢ Laura 92032 476¢ NOME REF. | PANTONE 1170
Tambat 92314 604C Lixeira Basculante 6,5 92862 426 Laura Mesa Aluminio 92351 476C p . NOME REF. | PANTONE
Cassino 92301 604C Lixeira Basculante 8,51 92864 426C Diana Mesa Aluminio 92352 476C Mefa Tambau 92314 CGRAY7C Alice Brilho 92037 540¢
Lixeira T-force 501 92813 604C Lixeira Basculante 10,51 92866 426C Mesa Sigma Alta Red 92391 476C Atlantida 92013 CGRAY7C ) 02048 540C
: Compact CestoECO6,5L 92867 426C MesaSigma AltaQuad 92392 476C Iguape 92221 CGRAY7C  Safira
Lixeira T-force 100! 92814 604C ! . Vanda 92053 540C
I tCestoECOB5L 92868 426C Icarai 92410 CGRAY 7C
Lix. T-force 1001 ¢/ Rodas 92815 604C ompact Cesto ECO8, MesaGamaRedonda 92395 476C el Joana 92058 540C
Ihabela Matte 92205 604C Compact Cesto ECO 10,5L 92869 426C Mesa Gama Quadrada P~ 92395 476C Lixeira Compact 7 92851 CGRAY 7C e
Lixeira T-force 151 92811 426C Mesa Gama Quadrada G 92395 476C Lixeira Compact 101 92852 CGRAY7C  Victéria 92041 540C
e ixeira Cli puff 92426 540C
Lixeira T-force 251 92612 426C Mesa Beta Quadrada 92397 476C Lixeira Click 6,51 92861 CGRAY7C
1000 Lixeira T-force 501 Z;Zii 2;:2 Mesa Beta Retangular 92397 476C Lixeira Click 8,51 92863 CGRAY 7C /070 /870
NOME REF. | PANTONE L!xelrafT-force 1IOOI ; MesaKapa 92393 476C L!xe!ra Click 1|0,5| | 92865 CGRAY 7C NOME REF. | PANTONE
Cadeiraofiainfantil 92272 39s5c x| orce100Ic/Rodas 92615 426¢ Clarice Cadeira 92040 476¢ Lixelra Basculante 6,51 92862 CGRAYTC iy 92210 2945¢
N N Mesa Diana Eucalipto 92358 426C ari Lixeira Basculante 8,5! 92864 CGRAY 7C A s
Mesa Sofia Infantil 92339 3955C Mesa Laura Eucalinto 92355 426C Clarice Mesa 92359 476C o Bistrd Atlantida 92013 2945C
Conjunto Sofia Infantil 92486 3955C . ’ Cadeira Refeicéo 92370 476¢ thxelra Basculante 10,51 93866 CGRAYTC 1, 92314 2945¢
onjuntoSotiantantt Diana ECO 92030 426C Compact Cesto ECO 6,5 92867 CGRAY 7C
. Lixeira T-force 501 92813 476C P 4 Lixeira T-force 501 92813 2945C
Sissi Enc Fechado ECO 92046 426C L Compact Cesto ECO8,5L 92868 (GRAY 7C o
1000 Banauinho Multitiso 02412 426C Lixeira T-force 100! 92814 476C 92869 Lixeira T-force 1001 92814 2945C
a Lix. T-force 1001 ¢/ Rodas 92815 476C Compact Cesto ECO 10,51 CGRAYTC .
NOME REF. PANTONE Isabelle ECO 92150 426C 3 L Lix. T-force 100l ¢/ Rodas 92815 2945C
o Lixeira T-force 15! 92811 CGRAY 7C
Oca Infantil 92709 106C Gabriela ECO 92151 426C Serena 92096 476C e llhabela Matte 92205 2945C
} o Serena com braco 92097 476C Lixeira T-force 25l 92812 CGRAY 7C
Cona Infantil 92719 106C Sissi Enc Vazado ECO 92045 426C Amélin 92008 476¢ Lixeira T-force 501 92813 C GRAY 7C
Amélia com braco 92099 476C Lixeira T-force 100! 92814 CGRAY 7C
Mesa Diana Eucalipto 92358 476C Lix. T-force 100l ¢/ Rodas 92815 CGRAY 7C
Niter6i 92411 CGRAY 7C
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Cores Produtos
Product’s Colors | Colores del Productos

1007 /107 /207

/210 /213 /310 /921

/010 /110 /210 /910

NOME ‘REF. ‘PANTONE NOME ‘IIEF. ‘PANYONE NOME ‘I’(EE ‘PANYONE NOME ‘REFA ‘PANTONE
Alice Brilho 92037 7530C Isabelle 92150 White Sissi Enc Vazado Bragos 92045 Cool Gray 10C  Miami com tela 92233 298C
Safira 92048 7530C Gabriela 92151 White Safira 92048 Cool Gray 10C  Canctn 92254 298C
Safira c/ Bragos 92049 7530C Alice Brilho 92037 White Safira c/ Bragos 92049 Cool Gray10C  Creta 92900 298C
Safira Alta Bar 92138 7530C Alice Satinada 92038 White Safira Alta Bar 92138 Cool Gray 10C
Safira Alta Residéncia 92128 7530C Sissi Enc Fechado 92046 White Safira Alta Residéncia 92128 Cool Gray 10C “
sofia Enc Horizontal 92237 7530C Sissi Enc Vazado Bracos 92045 White Sofia Enc Fechado 92236 Cool Gray10c NOME REF. | PANTONE
Sofia Alta Bar 92137 7530C Safira 92048 White Sofia Enc Fech Bracos 92039 Cool Gray10C  Miami com tela 92233 2767C
Sofia Alta Residéncia 92127 7530C Safira ¢/ Bragos 92049 White Sofia Enc Horiz 92237 Cool Gray 10C ~ Cancin 92254 2767C
Victéria Enc Vazado 92041 7530C Sofia Enc Horizontal 92237 White Sofia Enc Horiz Bragos 92036 Cool Gray 10C ~ Creta 92900 2767C
Laura 92032 7530C Diana 92030 White Sofia Alta bar 92137 Cool Gray 10C 1227
Clarice 92040 7530C Diana Mesa Aluminio 92352 White Sofia AltaResidéncia 92127 Cool Gray10C '\ Rer. | panTonE
Clarice Mesa 92359 7530C Elena Rodizio 92071 White Joana 92058 Cool Gray10C — -
Laura Mesa Aluminio 92351 7530C Vanda/.klumlmoAnod. 92053 Wh!te Mesa Sigma Alta Red 92391 Cool Gray 10C Miami com tela 92233 4179¢
Diana Mesa Aluminio 92352 7530C MesaSigma AltaRed 92391 White Mesa Sigma AltaQuad 92392 Cool Gray10c C¢% 92900 4179¢
Vanda 92053 7530C Mesa Sigma Alta Quad 92392 Wh!te Mesa Gama Redonda 92395 Cool Gray 10C Cancin 92254 4175¢
Sofia Horiz Com Bragos 92036 7530C Mesa Gama Redonda 92395 Wh!te Mesa Gama QuadradaP 92395 Cool Gray 10C 1210 /205 /310
Victéria Vaz comBragos 92042 7530C Mesa Gama Quadrada P 92395 White Mesa Gama Quadrada G 92395 Cool Gray 10C

Mesa Gama Quadrada G 92395 White NOME REF. | PANTONE
Sissi com Bragos ECO 92045 7530C Mesa Beta Quadrada 92397 Cool Gray 10C P

Mesa Kapa 92393 White Miami com tela 92233 7530C
Joana 92058 7530C B Mesa Beta Retangular 92397 Cool Gray 10C

o Mesa Beta Quadrada 92397 White Creta 92900 4179¢C

Grace Aluminio 92068 7530C Mesa Beta Retangular 02397 Whit Mesa Kapa 92393 Cool Gray 10C Cancin 92254 7530C
Isabelle 92150 7530C E”e:: eta Retangula p) wh:tz Amélia 92098 Cool Gray 10C
Gabriela 92151 7530C o ) ! Amélia com braco 92099 Cool Gray 10C /200

N Miami Encosto Horizontal 92238 White ol ‘ ‘ ol

Elisa 92054 7530C ; NOME REF. |PANTONE
Ilha Bela 92209 White 1060
Mesa Sancho 92313 7530C . Creta 92900 122C
Mesa Acapulco 92330 White NOME ‘REF ‘PANTONE
Puff 92426 7530C . N .
Imbé 92231 White " " "
Copacabana 92257 7530C . B Cadeira Sofia Infantil 92272 226C
Guarapari 92208 White ) " NOME REF. PANTONE
Cancun 92254 7530C Bertioga 92207 White Mesa Sofia Infantil 92339 226C
Marta 92094 7530C Iguapeg 92221 White Conjunto Sofia Infantil 92486 226C Creta 92900 2105C
i 92320 226C
Marta com brago 92095 7530C Angra 92212 White Z:zlaet:ma 92122 i BALI
serena 92096 7530¢ Atalaia 92210 White e Estamnad aovee 220 NOME REF. | PANTONE
Serena com brago 92097 7530C Jatidea 92021 White CanvEstampada 2208 225¢ AZULESCURO  3581C
Mesa Diana Eucal,pto 92358 7530C Atlantida 92013 White atty Estampada ooty aoec 92900/100 LARANJA 2027¢
Mesa Laura Eucalipto 92355 7530C Torres 92015 White Banco Catty LARANJA 2027¢
Torres Plus 92115 White o0 92900/101 AMARELO  7548C
Mesa Tamba 92314 White
NOME REF. | PANTONE AZUL 2199C
Laguna 02014 White NOME [REF. | PANTONE  92000/102
Diana ECO 92030 7530C 2 5 Vice 92270 198C AZULESCURO  3581C
Sissi Enc Fechado ECO 92046 7530C lpanema 92010 White Dindon 92120 198¢ 92900/103 ROXO 267C
Mesa Cassino 92301 White AMARELO 7548C
1027 /927 /427 Mesa Riviera 92304 White 1016
Mesa Camborid 92302 White
NOME ‘RER ‘PANTONE 0 I NOME ‘REF. ‘MNTONE SAMOA
Joana 92058 4179C Mesa Itaparica 92305 White - - -

3 Mesa Capri 92300 White Cadeira Sofia Infantil 92272 691C NOME REF. PANTONE
Safira 92048 4179C e i Conjunto Beni 92341 691C AZULESCURO  3581C
Vanda 92053 4179C Tramandai 92400 White 8 92900/000

Leme 92401 White Oca Infantil 92709 691C LARANJA 2027¢
Isabelle 92150 4179¢ i i Cona Infantil 92719 691C LARANJA 2027C
Gabriela 92151 4179C Mesa Pituba 92321 White X - 92900/001

) ) Icaral 92410 White Cadeira Refeicao 92370 691C AMARELO 7548C
Alice Brilho 92037 4179C o 5 AZUL 2199¢
puff 92426 4179C Niterdi 92411 White /011 /111 /711 92900/002

Paiva 92421 White AZULESCURO 3581C
Leme 92401 4179¢ ! NOME [REF. | PANTONE
Leblon 92256 White " " ROXO 267C
Serena 92096 4179C 5 Caixa Organiz T-Force 401 92553 -- 92900/003
Copacabana 92257 White AMARELO 7548C
Serena com brago 92097 4179C Canciin 02254 White Cx Org T-Force 40l Rodas 92554 --
Isabelle ECO 92150 4179¢C Mesa Sancho 02313 White Caixa Organiz T-Force 601 92555 -- FUI
;:Z'lezfncif"m 992201:81 :i;:i Boa Viagem 92011 White Cx Org T-Force 60l Rodas 92556 - NOME REF. PANTONE
Biizios 92012 White Caixa Organiz Office 171 92550 - 429001300 AZULESCURO  3581C
1020 /280 Mesa Noronha 92315 White Ca!anrgan!zOff!cewl 92551 -- LARANJA 2027¢
NOME ‘REF. ‘PANTONE Base de Guarda Sol 92430 White Calxao'rgamz.ofﬂceAZI 92552 - 42900301 LARANJA 2027C
- Vice 92270 White Gaveteiro Office 92562 -- AMARELO 7548C
Atalaia 92210 553¢ : : Oca Infantil 92709 -
Malib 92230 553C Dona Chica 92320 White AZUL 2199C
alibu N 92900/302
Catty Estampada 92264 White 1120 AZULESCURO  3581C
1820 Banco Catty 92412 White ROXO 267C
o 5 NOME ‘REF. ‘PANTONE 92900/303
NOME ‘REF. ‘PANTONE Lixeira Compact 7 92851 White AMARELO 7548C
= o ] sancho 92313 4248C
Lixeira T-force 501 92813 3425C Lixeira Compact 101 92852 White )
ixei Lixeira Click 6,51 92861 White safira 92048 4248¢
Lixeira T-force 1001 92814 3425C Ixeira g MESA VERSA
Lix. T-force 100l c/Rodas ~ 92815 3425C Lixeira Click 8,51 92863 White lsabele 22150 4248¢ NOME REF. PANTONE
Lixeira Click 10,51 92865 White Gabriela 92151 4248¢ -
/070 Lixeira Basculante 6,5! 92862 White Vanda 92053 4248C 92340/016 BRANCO WHITE
NOME [REF.  PANTONE LixeiraBasculante8,51 92864 White Marta 92094 4248¢ ROSA 198¢
Dona Chica 92320 2728C Lixeira Basculante 10,51 92866 White Marta com brago 92095 4248C 92340/017 BRANCO WHITE
Adoleta 92326 2728C Lixeira T-force 15 92811 White Serena 92096 4248C AzZUL 3125C
Catty Estampada 92266 2728C Lixeira T-force 25| 92812 White Serena com braco 92097 4248C ESCOUAR
Catty Estampada 92264 2728C Lixeira T-force 501 92813 White Mesa Cassino 92301 4248C
Banco Catty 92412 2728¢C Lixeira T-force 1001 92814 White NOME REF. PANTONE
Lix. T-force 1001 ¢/ Rodas 92815 White AMARELO  3955C
/030 /430 Marta 92094 White NOME ‘REF. ‘PAN‘I‘ONE 92361/000 VERMELHO 1805C
NOME ‘“E ‘P“NTONE Marta com brago 92095 White Niter6i 92411 375C AzZUL 2728C
Isabelle 92150 7546C Serena 92096 White
Gabriela 92151 7546C Serena com brago 92097 White /080 PICNIC
Mesa Sancho 92313 7546¢ Amélia 92098 White NOME [REF. |PANTONE  NOME REF. PANTONE
Serena 92096 7546C Amélia com brago 92099 White Niteréi 92411 2725C AMARELO  3955C
Serena com brago 92097 7546C Mesa Diana Eucalipto 92358 White 92360/000 VERMELHO 1805C
Isabelle ECO 92150 7546C Mesa Laura Eucalipto 92355 White AZUL 2728C
Gabriela ECO 92151 7546C Laura Mesa Aluminio 92351 White
NOME REF. | PANTONE
1070 /017 . BANCO PAUSE
1017 Sofia Enc Fechado 92236 1565C NOME REF PANTONE
NOME ‘REE ‘PANTONE Sofia Enc Horizontal 92237 1565C .
NOME REF.  PANTONE AMARELO _ 106C
Cadeira Sofia Infantil 92272 3125C Cadeira Sofia Infantil 92272 543C 1090
Mesa Sofia Infantil 92339 3125¢ adeiraSofia Infantt 92386/001 AZUL 3125¢
Conjunto Sofia Infantil 92486 3125C ConjuntoB‘enl 92341 543C NOME ‘REF. ‘PANTONE VERMELHO 1805C
Vice 92270 3125C Oca Infantil 92709 543C Niterdi 92411 1655C
Dindon 92120 3125C Conailnfantll‘ ) 92719 543C ESCORREGADOR ZIP
Alice Brilho 92037 3125C Cadeira Refeigao 92370 543C NOME REF. PANTONE
AZUL 3125C
92384/002
VERMELHO  1805C
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Legenda do produto

Product caption | Leyenda del producto

Cadeira reclinavel
reclining chair
silla reclinable

Injecdo a gas e fibra de vidro
gas injection and fiber glass
inyeccioén de gas y fibra de vidrio

Cadeira dobravel
foldable chair
plegable silla

Fabricado em polietileno pelo

processo de rotomoldagem
made of polyethylene using

the rotational molding process
fabricado en polietileno mediante
el proceso de rotomoldeo

Base em ago carbono, pintura eletrostatica
baes of carbon steel, with eletrostatic painting
base en acero carbono y pintura electrostatica

Produzido com polipropileno
made of polypropylene
fabricado con polipropileno

Tubo em aluminio
aluminium tube
tubo de aluminio

L. polido anodizado
Peso maximo recomendado politned | pulido - amodoad natural
182 maximum weight recommendable

peso maximo recomendable

&)
(%)
®
©
®
®
&)
®@
®
)
@)

[

) 0@0

cCaa:)gg::Jdade [Ke] Pernas em madeira
capacidad wooden legs

patas en madera
Volume [L] eucalipto tauari
volume
volumen

Empilhavel até
stackable up
apilable hasta

Empilhavel até
stackable up
apilable hasta

Empilhavel até
stackable up
apilable hasta

Nao empilhavel
not stackable
no apilable

Nao empilhavel
not stackable
no apilable

N3o empilhavel
not stackable

=

Tela em Polietileno
polyethylene canvas
tela en polietileno

Tela em Poliéster
polyester canvas
tela en poliéster

Abertura para guarda-sol [@ 33mm]
opening for umbrella
abertura de paraguas

Saco de lixo recomendavel
garbage bag recommended
bolsa de basura recomendada

Acompanha controle remoto e carregador
remote control and charger included
viene con control remoto y cargador

Acompanha almofada no encosto
high chair with cushion backrest
trona con respaldo acolchado

no apilable

. Cinto de seguranca
Montavel seat belt & ¢
assembly cinturén de seguridad
montable

00@%@0%

Faixa etaria recomendavel
age group recommendable
edad recomendable

meses meses anos anos anos
months months years years years
afios afos afos
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